


Keidas keskustassa -  Perinteistään rikas 

Viihtyisä Börs
I Ikn hote lli ja ravinto la. Yläsalissa joka ilta  tanssia ja  ohjelm aa 

klo 2:een. Herkuistaan kuulu ke ittiö . Tunnelm allinen kesäpuisto, 

missä myös m usiikkia. Hovimestari puh. 20 861.

Kotona hyvä, mutta merellä 
parhainta BORE-laivoissa —  
aitoa kahden savupiipun pe
rinteiden velvoittamaa huo
lenpitoa viihtymiseksenne. H Ö Y R Y LA IVA  O SA K E YH T IÖ  B O R E TU R KU

T A V A R A T A L O  

K A L U S T OKESKUS



Liian monet autoradiot 
muistuttavat 

naista.
Ne saattavat tulla kalliiksi. Ne voivat oikutella, olla 
epävarmoja ja liian herkkiä eivätkä "istu" mihin 
autoon tahansa. Silti ne voivat olla äärettömän tyy
likkäitä ja niissä on paljon koristeita. Asa Car-Ula 
on tyylikäs. Siinä ei ole mitään turhaa. Ei päällä 
eikä sisällä.
Se on joka milliltään asiallinen. Siksi se onkin niin 
varma.
Siinä on maailman varmin asemanvalinta, jota täy

dentää automaattinen elektroninen hienoviritln. Se 
on helppo asentaa jokaiseen autoon. Ja se toimii 
sekä 6 että 12 voltin akulla. Car-Ulan pätevyys on 
todettu tuhansissa autoissa jo kahden vuoden aikana 
sekä Suomessa että Ruotsissa.
Sen kanssa ette joudu pulaan eikä siitä ole harmia 
Vain yhdessä suhteessa se muistuttaa viehättävää 
naista.
Jokainen mies siioittaisi sen mielellään autoonsa.

V E I K K O  V U O R I :

T U R I S T I H O T E L L I

T äm ä on oikeastaan jonkinlainen työnimi, jota 
me olemme k äyttän eet m atkailulautakunnan p ii
rissä yrittäessäm m e saada parannusta m ajoitus- 
oloihimme lähinnä m atkailun siivellä. Y h tä  hyvin 
voitaisiin puhua esim. kansanhotellista, vieläpä per
hehotellistakin. Pääasiallisim pana tavoitteena on 
näet koko a ja n  ollut saada T urkuun huokeahintai- 
nen hotelli, jonkalaisen tarve on vuosi vuodelta k ä y
n yt yh ä polttavam m aksi sitä m ukaa kuin m atkailu- 
liikenne m uutoinkin on kasvanut.

N yt o llaan  tultu  jo  niin  pitkälle, että  m atkalle 
’’S u untana Suom i” otetaan m ielellään koko perhe 
m ukaan. T avallisen  kansalaisen kukkaro ei kuiten
k aan  kestä perheen m ajoittam ista m eidän tavalli
siin hotelleihim m e, joissa h innat tähän  ovat liian 
korkeita. S itä  p a its i van h at hotellim m e eivät o i
keastaan ole tälla ista  m ajoitusm uotoa varten suun
niteltukaan. K eh itys on m ennyt hyvää vauhtia 
eteenpäin ju u ri tuollaisten huokeahintaisten m ajoi
tuspaikkojen elikkä turistihotellien rakentam is- ja  
suunnittelutekniikassa. S iitä  an tavat havainnollisen 
kuvan esim. ylioppilasasuntolat niin m eillä kuin 
m uuallakin. P itä ä  olla m ukavuuksia, m utta päästä 
silti huokealla. T ässä rakentam ism uodossa ja  sen 
saavutuksissa on siirrytty  jo  kokonaan uuteen a ika
kauteen esim. siitä , m itä  T urun kaupunginhallituk
sen asettam a retkeilyhotellitoim ikunta näki T am 
pereella tutustuessaan siellä jo itakin  vuosia sitten 
sikäläiseen uim ahallitalon retkeilyhotelliin.

Turussa on siis ollut erityinen toim ikuntakin a ja 
massa tä tä  han ketta  eteenpäin. T onttialuekin on 
katsottu  valm iiksi retkeilyhotellia varten V ähä- 
häm een- ja  Hovioikeudenkadun kulmauksesta. P eri
aatteessa h an ke on hyväk sytty  kaupungin päätäntä-

elimissä, m utta perin hitaasti, a iva n  liian  h itaasti 
on päästy eteenpäin. T äm änluontoista huokeam ak- 
suista hotellia on odottam assa m onet erila iset piirit: 
m atkailija t ylipäänsä ja  koululaisretkeilijät k evään  
lopulla erityisesti. H eidän m ajoittam isensa tuottaa 
nykyisin suuria vaikeuksia, jo p a  niin suuria, että  on 
odotettavissa takaisku  sen kehityksen  tiellä, jo ta  
koululaisretkeilyn kehittäm iseksi on T uru ssa niin 
pitkät a jat  teh ty  ja  runsaasti v aivaa ja  v aro ja  u h 
rattu. H uokeita m ajoituspaikkoja tarv itsevat ta v a l
liset m atkustajat k autta  vuoden, mm. vierailevat 
urheilujoukkueet ja  m onenlaiset m uut ryhm ät. K y 
sym yksessä ei su inkaan ole ryh tyä k ilpailem aan ho- 
tellim arkkinoilla, vaan  yksinkertaisesti saada p a 
rannusta majoitusoloihim m e. T osiasiassa olemme 
jääneet tässä suhteessa pahasti jä lk een  h yv in  m o
nista m uista paikkakunnista, sillä onhan kulunut jo  
vuosikymm en siitä , kun tää llä  on hotellia rak en 
nettu.

M atkailun k annalta ja  m uutenkin me halu aisim 
me saada kaupunkim m e hotellioloja täydentäm ään 
uudentyyppisen m ajoituspaikan, jo k a solveltuisi 
ryhm ille, perheille ja  yksityisille henkilöille. M utta 
hintatason täytyy  olla kohtuullinen. R etkeilyhotel- 
lin aikaansaam inen on eräs niistä perusparannuk
sista, joiden hyväksi j a  aikaansaam iseksi m atk ailu 
lautakunta on viim e vuosien aikana sitkeästi ponnis
tellut. Lautakunta voi kuitenkin teh dä v a in  es ity k 
siä, itsellään sillä ei ole v aro ja  käytettävissään. O n 
kaikki syy toivoa, että kaupunki m erkitsisi n yt ensi 
vuoden talousarvioonsa alkum äärärahan retkeily- 
hotellin suunnittelua varten. Eiköhän asia  jo  sitten  
lähdekin hyvää vau htia eteenpäin.

ASA CAR ULA
parempaa ette löydä



K U N N A L L I S E N  M A T K A I L U T I E D O T U S -  
T O I M I N N A N  S U U N N I T T E L U S T A

Tiedotustoim inta on kunnallisten  m atkailuelin ten  tärkeim piä 
ja  ensisijaisia tehtäviä. K aupallinen m atkailum ainonta  on tietysti 
paljon  vanhem paa, m utta  m a tkailun  laa jen n u ttu a  kaivataan yhä  enem m än kaikkiin piireihin 
ulo ttuvaa tiedotusto im intaa. K unnallisen m atkailutiedotustoim in- n a n  teh tävänä  on tie tysti tehdä tunnetuksi kunnan  om at m atkai- 
lupalvelumuodot: leirintäalueet,retkeilym ajat, kiertoajelut, opas- tusto im inta  ym. sekä ennen kaik
kea tuoda esiin varsinaiset m a t
kailunähtävyydet, jo itten  m ainostam inen sinänsä vain poik
keustapauksissa k iinnostaa m a tkailun alalla toim ivia kaupallisia 
yrityksiä.M atkailum ainonnan perusrun
gon m uodostavat meillä niinkuin m uuallakin tavalliset esitteet. 
N iissähän ta rjo ta an  sellaisia tie to ja , jo ita  m atkailija  tarvitsee ja  niiden avulla vieraita voidaan oh ja ta  kohteisiin, jo ita  halu taan  ’’m yydä”. Yksi yleinen esitelehti- nen ei enää riitä , vaan n iitä  sa a tta a  paikkakunnalla nykyisin olla toistakym m entäkin hyvin erilais
ta . Toiset — kalliim m at ja  moni- värikuvin va ruste tu t — on ta r koitettu  palvelem aan kaukomai- nontaa. N iitten rinna lla  on yk
sinkertaisem pia ja  huokeampia, joih in  on sisällytetty mahdollisim m an paljon  tietoja. M utta tie 
to jen  p itää  olla tuoreita  ja  sen vuoksi n iistä  on alituiseen o te t
tava uusia painoksia. H istoriallisia ja  luonnonnähtävyyksiä esit
te levät erikoisesitteet sen sijaan  säilyvät kauem m in käyttökelpoi
sina.Esitelehtiseen liittyy yleensä myös jonkinlainen k a rtta . M utta a inakin  isommissa kaupungeissa ta rv itaan  jo täydellisempiäki" 
kartto ja , jo ita  on valm istettu myytäviksi. M utta  sam alla on tarpeen myös vaatim attom am pi paikkakunnan k a rtta , joka void aan  m aksutta  o jen taa  vieraalle

ja  jonka painoksen p itää  olla sellainen, e ttä  sitä  r iittää  myös m assajakeluun suurten  juhlien, 
kongressien yms. osanottajille.Seinä ju listeet kuuluvat edelleen asiaan niin meillä kuin suuressa m aailm assakin. Niiden le
vitysm ahdollisuudet ovat kuitenkin m uihin painotuotteisiin verra ttu n a  ra jo ite tu t. Jos jä rje s te tä ä n  korkeatasoinen taiteilijakil- 
pailu, niin kustannukset liikkuvat 
heti kymmenissä tuhansissa m arkoissa. M utta hyvin yleisesti val
m istetaan seinä julisteita värivalokuvista, jolloin myös saavutetaan  kauniita  tuloksia.Broshyyrien ja  seinäjulisteiden

S uom en T uru lle  
fil.m aist.
A R V O  H O V I L A

jakelukustannukset ovat asia, jo ta  ei pidä unoh taa  talousarviosta. Kauko jakelussa ulkomaille ovat olleet suurena apuna Finnair, Suomen M atkailuliitto ja  myös 
e rä ä t laivayhtiöt.T apahtum akalenterit liittyvät hyvin läheisesti esitteisiin. T a pahtum ien tiedostam inen muo
dostaa hyvin tä rkeän  osan yleisönpalvelusta. Kunnallisissa m a tkailutoimistoissa on syytä viedä ennakolta k irjaan  ta i kortistoon 
kaikki sellainen, jolla saa ttaa  olla m erkitystä m atkailun kannalta  
Joillakin paikkakunnilla julkaistaan  jo säännöllisesti painettua 
tapahtum akalenteria. Parhaana turistikautena myös lehdistössä ju lkaistaan  miltei säännöllisesti luettelo ja paikkakunnan n ä h tä vyyksistä ja  niiden aukioloajoista, 
kiertoajeluista jne.Kunnallisella tasolla suoritetun

tietojen keräämisen poh jalta  saadaan  sitten  kootuksi esim. Suom en M atkailuliiton ja  Finnairin  
valtakunnalliset tapah tum akalenterit. Niiden sisältäm ät luo tetta vat tiedot ovat erittä in  arvokkai
ta  esim. m aam m e ulkomaisissa m atkailuedustustoissa. Joillakin paikkakunnilla on myös jä rje s te tty erityinen kongressipalvelu ja  
ju lkaistu  sitä koskevia esitteitä.Päivälehdissä ja  erilaisissa 
aikakauslehdissä ju lkaistavat a r tikkelit ja  uutiset m uodostavat m atkailuelinten oman julkaisu
toim innan ohella hyvin oleellisen osan m atkailutiedotustoim innas- 
ta. M atkailuelinten hyvät suhteet lehdistöön ovat siten ensiarvoisen 
tärkeät.Elokuvat tu livat m atkailum ainonnan käyttöön ja  ennen talv isotaa ja  kym m enkunta vuotta 
s itten  värielokuvat. Viime vuosina täh än  on liittynyt TV-lyhyt- 
kuvien valmistus eri paikkakunnilta. Niillä on oma nykymuotoinen suunnittelunsa, paljon toi- mellisempi ja  ihm istä läheisempi 
kuin aikaisemmin niin tavallinen kaupunkielokuvien rakennusten ja  näköalojen esittäm inen. Ääni- radiossa myös etenkin paikallis- 
ohjelmien yhteydessä käsitellään mielellään m atkailuasioita.Näyttelyihin ja  messuihin osallistum ista varten on hyvä vara ta  vuosittain m ääräraha  bud
jettiin . S itä laadittaessa ei vielä ole tietoakaan m onista seuraavan vuoden tilaisuuksista. O sallistuminen kum m ikunta- ym. juh laviikkoihin tie tysti kuuluu tähän  Valmista aineistoa ovat seinäju- listeet ja  esitteet. Usein on lisäksi syytä valm istu ttaa sopivia ka rtto ja  sekä hankkia  hyviä va- lokuvasuurennuksia.Sellaisten suurten tapausten 
yhteydessä kuin esim. kaupungin täyttäessä tasaluvun vuosia, on 
m ahdollisuus saada m atkailum ainontaakin  erinomaisesti palveleva juhlapostim erkki ta i erikois

Vanha Vätin talo Virusmäentien varrella on edelleenkin käytössä. Siinä  
sijaitsee m.m. lastentarha. K irjoitta ja asemapäällikkö Kaarlo Paijula  sekä rehtori Kyösti Kaukovalta ja  veljekset Kaijala eivät asuneet tien  varrella, vaan sisäpihalle päin olevassa rakennussiivessä. A tt M im m i piti laajaa koulukotia. Tienvierirakennuksista oikeanpuoleisessa, aivan portin lähellä olevassa huoneessa asui opiskeluaikanaan m.m. turkulainen taiteilija Santeri Salokivi.

Pikkupiirtoja Ilmari Kaijalan 
nuoruusvuosilta Turussa

leima. Virastokoneiston tunne
tusti h itaan  käynnin tak ia  on kuitenkin lähdettävä liikkeelle 
ajoissa.

Sekä lahjaesineiksi e ttä  m yytä
väksi ta rko ite ttu ja  kuvateoksia, 
viime aikoina säännöllisesti monivärikuvin varustettuina, on myös ju lkaistu  monilla paikka
kunnilla. Täm ä käy parhaiten  päinsä yhteistoim innassa kustannusliikkeen kanssa, jolloin sopi
mukseen tavallisesti sisältyy, että  kaupunki ta i kun ta  lunastaa painoksesta tietyn  kappalem äärän omiin tarkoituksiinsa.M utta  m atkailu ei kunnioita kunnallisia ra jo ja , ja  kustannusten  tak ia  on pienten kuntien ja  kaupunkienkin m ahdotonta päästä  esille. Täm ä on luonnollisesti joh tanu t yhteistoim intaan m at- kailutiedotustoim innan alalla esim. m aakuntaliitto jen  puitteissa. Niinikään on saa tu  aikaan 
useita eri kaupunkien yhteisiä esi- telehtisiä ja  samoin alueellisia 
broshyyrejä. Onpa esimerkkejä kansainvälisestäkin yhteistoim innasta  tä llä  a lalla etupäässä kunnallisella pohjalla, m utta  samalla m atkailun keskusjärjestöjen ja  eräiden liikeyritysten tukemana.E ntistä  laajem paa yhteistoi
m in taa tarv itta isiin  myös esite- ja  m uun m ateriaalin  jakelun suh
teen. Meillä on jo toistakym m en
tä  m atkusta ja - ja  auto lauttasa- tam aa ja  lisäksi tulevat m aarajan  ylityskohdat. Niissä on aloitettu 
opastus- ja  vastaanottotoim inta. M utta se ei ole vain asianomaisten  satam akaupunkien intressien m ukaista vaan valtakunnallinen 
asia, koska m atka ilija t m aahan- tuloporteilla jakaan tuvat kaikki
alle m aahan. T uristit myös h a luavat ja  kyselevät jo m aahan- tuloportilla tie to ja  usein hyvin
kin kaukaisista paikkakunnista. Olisi tu tk ittava  mahdollisuuksia entistä  tehokkaam m an ja  yhte- näisemmän palvelun jä rjestäm i
seksi m aahantulopaikoilla.M atkailun tiedotustoim innalta 
vaaditaan nopeita reaktio ita ja  nopeita soveltamismahdollisuuk
sia. Koko alahan kehittyy ja  
m uuttuu jatkuvasti. Niinkuin joulukertomuksia kirjo ite taan kesä- helteessä ja  kevätmuotia luodaan 
edellisenä syksynä, tulee m atkai- lubudjettia raken taa  vuosi pa*-i eteenpäin. M atkailun alallakin rakennetaan jo 5- ja  10-vuotis- suunnitelm ia. Ne on saatava n iveltym ään kuntien pitkäaikaisiin taloussuunnitelm iin. Täm ä o tä rkeä tä  ennen kaikkea suurten m atkailullisten investointien kan 
nalta, jo tka hyvinvoinnin kasvaessa ja  vapaa-aikojen lisään
tyessä tu levat vaatim aan yhä enem m än varoja ja  huomiota 
osakseen. H ankitaan  vesi- ja ra n ta-alueita. rakennetaan motelleja ja  hotelleja, näkötorneja ym. Jo tta  näistä sijoituksista aikanaan saataisiin  täysi hyöty, on samalla p idettävä huolta tiedotusto im innan  ja tkuvasta  kehittäm isestä.

•  N äyttää siltä, e ttä  aina kun se- koan tuonne R aunistulan sokkeloihin penkomaan vanhojen muis
tojen lokeroita, vilahtaa esiin myös A tt Mimmin ikimuistettava hahmo. Niinpä tälläkin kertaa. Mimmin retkeillessä siellä Virus
m äentien pieneläjäin parissa osui hän Pälsin vinttikam ariin. Siellä kaksi tu ttua  koulupoikaa ahkeroi kirjojensa ääressä rouskutellen ham paissaan kuivia herneitä. Hyvänsuopa Mimmi heltyi aivan sydänjuuriaan myöten nähdessään poikain niukan aterian.

S tackars pojkar, onks se kaik, m itä te on a tt  syä.Nakertelemme näitä  vain hu viksemme, selitti vanhempi luku- mies jä ttäen  m ainitsem atta m itään  m aittavista lämpimäisistä, joita isä oli aamulla tuonut P aa t- tisilta.T ätä  Mimmi ei täysin ym m är
tänyt, vaan ja tkoi syvästi säälien: Nej, men tulkka te ny koft 
paikal meil, siäl te saa kuuma pe- runastuvningi pääl ja  onks te taaro, te saa sit jä ä  sin kammari 
Kössin kans.J a  niin siinä vaan kävi, e ttä  veljekset Frans ja  Ilm ari K aijala m uuttivat Mimmin hoimeisiin Vätille, joten Kaukovallan lisäksi 
tuli kaksi uu tta  huollettavaa tuohon Mimmin pienoiseen tupaan.

•  Vuosia vierähti. Kaikki kolme 
nuortam iestä olivat jo ylioppilaita, kun minun vuoroni tu li kotiu tua  tähän  sam aan soppeen. Frans K aijala ryhtyi to im itta jaksi alkuvaiheitaan kehittelevään Turun Sanom iin ja  etsi itselleen oman asunnon. K aukovalta  ja tkoi luku jaan ja  m ajaili 
vain tilapäisesti entisessä koulukodissaan. Ilm ari K aija la  suun
tasi opintonsa T urun  T aideyhdistyksen piirustuskouluun ja  jä i asum aan edelleen tu ttu u n  luku- 
kammioonsa, jo ten  näin  m eistä kahdesta tuli huonetoverit.Ne vuodet, jo tk a  yhdessä asuim me, he ijastava t minulle vieläkin 
sieltä vuosikymmenien takaisesta häm ärästä  m onia m iellyttäviä tuokioita. M onen m onituiset kerra t  istu in  tie ten  ta i tie täm ättän i toverini mallina. K un häm m äs- telin hyvää yhdennäköisyyttä rao tti p iirtä jäk in  h iukan  ta itonsa 
salaisuuksien verhoa. Kertoili viivoista ja  varjo ista au ttaen  m inuakin edes h itu isen  ym m ärtäm ään ta iteen  aakkosia.

K aijala  edistyi taideopinnoissaan hyvin ja  p ian  h ä n  oli kotikaupungissaan hyvin tunn ettu  
taiteilija, jonka puoleen usein käännyttiin  täm än  alan asioissa. 
K erran  eläinsuojeluyhdistyskin pyysi häneltä  mainokseensa p iir-
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Ilm ari K ajala

rosta  huonosti kohdellusta hevosesta. Työ viivästyi ja  yhdistyksen taho lta  sitä  kiirehdittäessä luva ttiin  hyvä palkkio. T ähän  
K aija la  vastasi:Jos m inä sen teen, n iin  sen hevosen tak ia  sen teen, en palkkion. Rupesi kum m inkin tähy i
lem ään ikkunastaan ohikulkevia hevosia, teki luonnoksia, poikke- sipa vielä torillekin tarkkailem aan  m aalaisten  kopukoita. Lo
p u lta  h ä n tä  itseään  tyydyttävä työ oli valmis. S iitä tulikin niin vetoovan alakuloista ja  loppuun- 
a je ttu a  ju h taa  esittävä kuva, e ttä  sen näkem inen olisi luullut h e rä ttävän  sääliä paatuneim m assakin hevoskoijarissa. T ä tä  piirustusta on m ain ittu  yh tenä  aloittelevan taite ilijan  parhaista . Se liitettiin  
’’Hevosen rukous”-nim iseen arm e- liaisuusmainokseen ja  levitettiin ym päri m aata.
•  E rään ä  tam m ikuun lauan ta l- iltana , kun jo  olimme päässeet hyvään unen alkuun soi puhelin. T äm ä tiedotusvälineem me ei ollut, 
m onista elfenluisista koristeista a n  huolim atta, erikoisen m ukava. Se oli seinään naulittu  kaappi, ku llattu  puhesuppilo korkealla yläpäässä ja  kuulotorvi vasem malla haarukassaan. Vuotees
ta  kömpimisen ja  täm än  häiriö - vehkeen pim eässä etsimisen huomioonottaen ei lukijalle jääne epäselväksi, miksi ’’ystäväni ja  huonetoverini” melkoisen suora
sukaisesti ärjä is i s itä  kullattua 
t r a tt ia  kohden:K uka junkkari siellä sydän
yöllä . . .Ä lähän nyt, Franssi tää llä  S anom ista. Kuule, sun on tu ltava heti korehtuuriin, se S an te on o tta n u t h iukan  liikaa, eikä voi saapua. Lähde ny t heti, on kiire. Huomiseksi tulee suuri numero, 
kuusi sivua.En m inä lähde.Lähde ny t äkkiä, saa t tupla- 
litviikin ja  kaikki.Paljoks se sit tekee.

Viisi m arkkaa.
En m inä yksin lähde, m ut jos saan  to in  po jan  vedosta seu raam aan  niin  . . .Lähdeks poika Sanom iin, saa t 

viiskym mentä penniä?En, m u t m arkal tulen.Toi kloppi tahtoo m arkan, et 
se olis sit yhteensä kuusi m arkkaa.No tu lkaa ny t sitte, peevelin kir is tä jä t ja  juutalaiset.M immikin heräsi siihen lähtö- 
rym inääm m e ja  siunaili sieltä keittiön puolelta: Ä ni galen, a tt 
lekte nu  m ittina tten  tommosi jävla  pakkasi.
•  T ällainen hälytys ei tullut 
meille aivan ensim m äistä kertaa, jo ten  m inäkin olin jo hiukan asioista perillä. "Sanom at” s ija it
si suunnilleen samoilla m ain kuin nytk in m atalassa puurakennuk
sessa. T oim ittajilla oli yhteinen iso huone, keskellä valtavan suuri ja  vahvalta vaikuttava pöytä täynnä  papereita, siellä täällä mustepulloja, saksia, pari puhe
linta, teräväkärkisiä piikkejä ha- ro ttavine paperiliuskoineen. Pöydän  ym pärillä hääri tulisessa kiireessään paitahihasillaan  koko toimitus.K orehtuurinlukijalle oli jä rje s te tty  pieni erillinen, tuskin k a h den neliön suuruinen ikkunaton huone. Valoa antoi vedossa viuhuva kaasulam pun liekki.

Työhön paneuduim me heti. Se kävi sillä tavalla, e ttä  Ilm ari luki käsikirjoituksen alkuperäistä kappa le tta  ja  m inä seurasin oikove
dosta. K un esiintyi korjattavaa, suoritti Kaij a la sen m ustekynällä vedoksen reunaan, koska m inä en osannut korjausm erkkejä. Ilmoituksia ei ta rv innu t lukea, ne hoiti faktori. Työ saatiin  päätökseen siinä yhden — kahden maissa ja 
m entiin  litviikille. K aijala  sai viitosensa ja  m inä m arkan, mikä lyseon alaluokkalaiselle oli iso raha . Tyytyväisinä kopistelimme 
taas R aunistulaa kohden ja tk a m aan keskeytynyttä untamme.Vaikka K aijala yleensä oli vaitelias, intoontui hän  kuitenkin joskus kuvailem aan koulukoke- m uksiaan ja  opiskeluaan piirustuskoulussa. Ne tosin olivat melko harvinaisia tapauksia, m utta  valo ttiva t kum m inkin täm än  vakaan  m iehen herkkää tuntoa, joka tarko in  tah to i säily ttää  jo kaisen toivoa ja  tulevaisuudenuskoa an tavan  elämyksen.
•  K aija la  oli saanu t piirustuksen - ja  kaunokirjotuksenopettajan vi
ransijaisuuksia oppikouluissa. Palkka juoksi säännöllisesti. Nuori innokas aherta ja  alkoi asetella ja lkojaan oman pöydän alle. Nyt ei enää ollut huolia, ei rahanpuute tta . T ietoa ja  ta itoa  oli tullut kerätyksi. Onnellisena väikkyi aika edessäpäin ja  varsinainen eläm äntehtävä alkoi kangastaa.

K. P a i j u l a

K evätkuukaudet ovat retkeily- 
jaoston toim inta-aikaa ja  suunni
telm ien mukaisesti re tket suun
tau tu ivat tä n ä  vuonna T urun  lä 
hiym päristöön. Retkeilyjen k iin
toisista kohteista ju lkaistaan  se
lonteko myöhemmin.

E rityistä huom iota seura pyr
kii kuitenkin tänä  vuonna kiin
n ittäm ään  juhannusjuh lan  viet
toon, josta  toivon m ukaan muo
dostuu tavallista juhlavam pi ku
luvan itsenäisyyden juhlavuo
den merkeissä. Pääosiltaan juhla  
rakentunee totutuille puitte ille : 
juhannusaa ttona  kesäkuun 23. 
päivänä klo 19.30 kokoonnutaan 
Ruissalon M arjaniem een seuraa
m aan lipunnostoseremonioin ja  
Turun kaupungin tervehdyksin 
juhlavasti alkavaa viihtyisää oh
jelm aa, jonka p ä ä ttää  illan  h ä 
märtyessä poltettava Turun kau
pungin kokko. V äliajalla voi niin 
ikään entiseen tapaan  nau ttia  
Varsinais-suomalaisen osakunnan 
jä rjes täm än  ravin tolan antim ista.

Keuruun kun ta  ja  Keruuselän 
jä rjes tävä t XIX  valtakunnalliset 
kotiseutupäivät K euruulla ja  S aa
rijärvellä 1.—3. 7. ja  täm ä a n 
toisa m atka muodostuu lähtijöille 
myös halvaksi. Jo itakin  turkulai
sia on jo ilm oittautunut m atkalle 
ja  asiasta kiinnostuneet o ttanevat 
ystävällisesti ensi tilassa yhtey
den to im innan joh tajaan  (maist. 
Laurila, puhelin 88 041), joka a n 
taa  auliisti tie to ja  h innoista, oh
je lm asta ja  m uusta tarpeellisesta.

K un kesän m atkailum ottona on 
"lom asuuntana Suomi” katsoisin 
tässä  olevan paikallaan huom aut
ta a  seuran jäsenille avoinna ole
vista K otiseutuliiton Järjestä
m istä kotiseutum atkoista (h in
toih in sisältyvät m atka t Helsin
gistä ja  Helsinkiin, majoitukset, 
ruokailu ja  oh je lm a): 29.—30. 7. 
E telä-Pohjanm aan kierros 65 
mk hengestä ja  18.—20. 8. retki 
K arja lan  laulumaille Ilom antsiin, 

Jatkuu  sivulla 22.

TURUSTA RU O TSIIN  
VIISI LAIVA VUOROA

Osakeyhtiö Bore, joka on huolehtinut liikenteestä Turun-yrittäjänä kauim m in, täy tti 70 vuotta  6. 3. 
67. Maaliskuisessa kuvassamme Turun satamasta  nähdään oikealla yhtiön nim ikkolaiva Bore, joka on 
saanut liikennetovereikseen R uotsin linjoille au to lauttoja.

O. K O I V I S T O

K asvaneesta kilpailusta huolim atta Turku on 
kyennyt säily ttäm ään asemansa Suomen suurim

pana m atkustaja- ja  auto lauttasatam ana, millä 
on m erkitystä mm. m atkailum ainonnan kannalta. 
Se an taa  myös täyden katteen  puheille Turusta 
Suomeen läntisenä porttina.

Jo viime kesänä T urusta  Ruotsiin oli viisi päivit
tä istä  m atkustajala iva- ja  autolauttayhteyttä  ja  sa
moin on taas tä n ä  vuonna. M atkustajalaivat läh 
tevät Tukholm aan klo 11.00 ja  klo 19.15 sekä auto
lau tta  klo 22.00. Norrtäljeen lähtevät auto lautat klo 
10.00 M aarianham inan kau tta  ja  klo 22.30 
Längnäsin kautta . Y hteinen kuljetuskapasiteetti 
näillä vuoroilla on n. 5.700—5.800 m atkustajaa ja  
yli 650 autoa kum paankin suuntaan päivässä.

Päivävuorot ta rjo av at erinomaisen tilaisuuden 
ihailla Turun, Ahvenanmaan ja  Ruotsin saaristo
jen  kauniita, a la ti vaihtelevia näkymiä, jo itten  
vertaista ei m uualta löydä. Sam alla m atkustaja 
saa perusteellisesti rentoutua ja  nau ttia  nyky
aikaisen laivan tarjoam ista  mukavuuksista ja  pal
veluksista. K aikki näillä linjoilla liikennöivät aluk
set ovat uusia.

K uten tunnettua, tä tä  liikennettä hoitaa nykyisin 
yhteisesti neljä  varustamoa, nim ittäin  Höyrylaiva 
Osakeyhtiö Bore, Suomen Höyrylaiva Osakeyhtiö 
ja  ruotsalainen Svea-yhtiö sekä nuorim pana y ri
tyksenä niiden yhteinen tytäryhtiö, Turussa koti
paikkansa omaava Silja varustamo. Höyrylaiva Osa
keyhtiö Bore vietti viime maaliskuun alussa 70- 
vuotispäiväänsä ja  ensi tam m ikuun lopulla on jä l

leen Turun m atkustajaliikenteen m erkkipäivä, sillä 
silloin tulee kuluneeksi 70 vuotta siitä, kun ensim 
mäinen Bore-laiva saapui kotisatam aansa ja  
aloitti talviliikenteen. S itä ennen oli kokeiltu m a t
kustajaliikennettä talviolosuhteissa Hangosta. Val
tiovalta pyrki kaikin keinoin suosim aan Hangon 
muodostamista m aan ainoaksi talvisatam aksi. K au
konäköiset turkulaiset merenkulku- ja  liikem iehet 
ryhtyivät kuitenkin om a-aloitteeseen to im in taan  ja  
kekenivät p ian  osittam aan, e ttä  saariston suojaa
ma Turku on sittenkin Suomen paras ja  v a r -  
m i n  talvisatama.

M utta ny th än  on kesä edessä, Joten talviliiken
teeseen on a ih e tta  pa la ta  myöhemmin toisessa 
yhteydessä. Sen sijaan  voidaan nä in  sesongin alus
sa tarkastella Turun satam an  m atkusta ja - ja  a u to 
liikenteen viime aikaista kehitystä. M atkusta ja 
m äärän kasvu oli vielä 1950-luvulla suhteellisen 
hidasta. Paras tulos, 187.739 ulkom aanm atkusta
jaa , saavutettiin  v. 1957. M utta  kuluvan vuosikym
menen aikana m atkusta ja - ja  autoliikenteen kasvu 
on ollut todella räjähdysm äistä, kuten  seuraavista 
taulukoista ilmenee.

Turun satam an ulkomainen m atkustajaliikenne 
(saapuneita ja  läh tenä itä  m atkusta jia  y h te e n sä ):
V. 1960 ............. 237.636 V. 1964 ................. 511.926
„ 1961 ............. 354.249 „ 1965 ...............  594.660
„ 1962 ............. 413.137 ,. 1966 ................ 573.819
„ 1963 ............. 413.130

K ym m enenvuotiskautena u lkom aanm atkustajien  
m äärä on siis runsaasti kolm inkertaistunut. Myös

TOIM INNAN
JOHTAJAN

PALSTA



T urun—M aarianham inan  m atkustajaliikenne on 
vuodesta 1960 kolm inkertaistunu t ja  oli viime vuon
na 80.612. Ilm eisesti m anner-Suom en asukkaat ovat 
’’löytäneet” saariva ltakunnan  ja  myös sieltä päin 
on a le ttu  en tis tä  enem m än käydä ’’valtakunnan” 
puolella, kuten  ahvenanm aalaiset sanovat. R atka i
sevaa vuorovaikutuksen lisääntymiselle on tietysti 
ollut yhteyksien peranam inen.
V iime vuosikymmeneen verraten  on autojen  yli- 

kuljetus kasvanut vielä voim akkaam min kuin 
m atkustajien , m ikä on luonnollista autokannan  li
sääntym isen sekä autolautto jen  liikenteeseen tulon 
johdosta. Aikaisemmin nosturinm aksut korottivat 
auto jen  ylikuljetustaksoja ja  1950-luvun parhaina  
vuosina ku ljetettiin  T urun—Tukholm an välillä kor
ke in taan  n. 7.000 autoa. Ensim m äinen laiva, johon 
au to t pääsevät a jam aan, oli v. 1959 valm istunut 
Bore. Ensim m äinen au to lau tta, Skandia, saatiin  
liikenteeseen keväällä v. 1961. Sen jälkeen on m eren 
yli tapah tuvan  autoliikenteen kehitys ollu t seu- 
raava:

Vuosi Henkilöautoja
Kuorm a-

autoja
L inja-
autoja Yhteensä

1961 26.614 319 541 30.274
1962 38.552 6.124 656 45.232
1963 44.237 7.978 721 52.936
1964 57.397 10.283 797 68.477
1965 67.454 13.652 896 82.003
1966 73.006 17.907 807 91.720

Varsin todennäköiseltä näy ttää , e ttä  100.000 ajo 
neuvon ra ja  y litetään  tä n ä  vuonna.

Vaikka varustam ot olivat vasta äskettäin  a lo itta 
neet m ainoskam panjansa, oli jo  toukokuun loppu
puolella h y tti-  ja  autopaikkojen varauksia teh ty  
vilkkaasti. Kokonaiskuvan saam inen tässä  vaiheessa 
on tie tysti vaikeata, koska m atkalippuja  ja  
-paikkoja m yydään matkatoim istoissa eri puolilla 
m aailm aa. A inakaan toistaiseksi ei ole näköpiirissä 
häiritseviä tekijö itä, jo ten  voidaan odottaa  jälleen 
vilkasta ja  ehkä uusiin ennätyksiin y ltävää kesää. 
K apasiteettia  r i ittä ä  nykyisin ruuhka-aikoinakin, 
niin e ttä  laivoissa ei synny sellaista tungosta kuin 
joskus aikaisemmin, kun vuoroja oli vain yksi päi
vässä. M atkustajien m ukavuutta silmällä p itäen  
esim. uusi au to lau tta  Fennia rekisterö itiin  vain 1.200 
m atkustajalle , vaikka lupa olisi saa tu  paljon suu
rem m allekin määrälle.
M atkusta jien  pääsyn Turun saaristoon väitetään 

yleensä olevan vaikeata ja  ehkä tässä  on jossain 
m äärin  perääkin. M utta yhteisliikenteessä olevat va
rustam ot ta rjo av at päivävuoroillaan ns. paketti- 
m atko ja  erikoishintaan. Näihin N ight and Day 
(päivä ja  yö) m atkoihin sisältyy m atkalipun lisäksi 
hyttipaikka sekä kaksi a te riaa  ja  kahviaam iainen. 
L ähtö  T ukholm asta tapah tuu  varsinaisen yövuoro- 
laivan rinnakkaisvuorolla klo 18.30 ja  tulo Turkuun 
klo 07.30. Turussa m atkustajilla  on tilaisuus tu 
tu stua  oppaan johdolla linnaan, m u tta  he voivat 
tie tysti käy ttää  aam utunn it myös m uuhun. Paluu
m atkalle lähdetään  sam ana päivänä klo 11.00 vuo
rolla ja  tulo Tukholm aan tapah tuu  klo 21.45, joten 
m atkaan  on kulunut yli 24 tuntia , m itkä vaaditaan 
tullivapaiden ostosten tekemiseen. T urusta  vastaa
ville m atkoille läh tö  tapah tuu  siis klo 11.00, Tuk
holm assa saa  yöpyä laivassa ja  sitten  on siellä käy
tettävissä  koko päivä laivan lähtöön klo 18.30 asti.

E R I K  T U D E E R :

Å B O L A N D S  
S K Ä R G ÅRD

I  stora  delar av Europa h a r m an bö rja t få  upp 
ögonen för Åbolands skärgärd. Var je  vinter fä r 

Åbolands T uris ttjän st i Åbo en m ängd förfrägningar 
frän  olika häll. Det gäller a t t  ordna semester vid 
havet för gäster frän  storstäder och industri- 
distrikt. Det m äste genast sägas ifrän, a t t  Aboland 
ä r e tt  re lativ t n y tt och outvecklat turistomr&de. Den 
som vill bo i kom fort med fullständig hotellbetjäning

TURKU-SEURA  
Å BO SAMFUNDET r.y.
T o im in n a n jo h ta ja  —

V e r k sa m h e ts le d a r e
Juhan i Laurila.
Ruissalo 85, puh. - tel. 88 041

S ve n sk s p r ä k ig  sek re te ra re  —  

R u o ts in k ie lin e n  s ih te e r i
Carl Jacob Gardberg,
Turevägen 3 A, tel. - puh. 10 852

P o stis iir to tili  —  Po stg iro  
T u  32 300.

L iity  jä s en e k s i  T u rk u -se u ra a n  
B liv  m e d le m  i  Å b o -s a m fu n d e t  
—  Å bo, v ä r  s ta d  g ra tis.

JÄSENILLE SUOMEN TURKU 
ILMAISEKSI

B o rn h o lm s  b ra n ta  k lip p ö  i N a g u , en  v e rk l ig  sev ä rd -  
h e t  fö r  tu r is te m a .  —  B o m h o lm in  jy lh ä  ka lliosa ari  

N a u vo ssa  o n  to d e llin e n  tu r is tin ä h tä v y y s .

kan inte trivas här. Men många turister har i denna 
skärgård få tt  uppleva en lycklig semester under 
anspråkslösare förhållanden — i ett enkelt Pen
sionat eller i en hyrd sommarstuga för självhåll.

I  dag finns det e tt hundra ta l stugor a tt  välja på 
i Åbolands skärgärd. För en fyra personers stuga 
u tan  m oderna bekvämligheter men med egen 
strand, fiskerä tt och fridfulla omgivningar har 
betalats 80—100 m k per vecka. För den, som 
sä tte r värde på  orörd n a tu r med skog. klippor, 
sand och hav och som inte h a r behov av nöjen 
under sin ledighet, ä r Aboland en förmänlig se
mesterort.
y  ilken del av Aboland m an väljer, är en 

smakfräga. I  y ttre  skärgärden är friden total, 
havsvinden bläser bort vardagsbekymren och den 
bofasta — i regel svensktalande — fiskarbe- 
folkningen bidrar tili a t t  göra kontrasten mot 
vardagens storstadsjäkt sä stor som möjligt. Men 
kom m unikationerna är problematiska för bilfolk. 
U tskären passar för den som h a r läng semester 
och in te  fäster avseende vid kom fort och Service. 
Den inre skärgärden bjuder pä varm are vatten, 
bä ttre  kommunikationer, större skogar för vandrare, 
bä ttre  Service. Men ocksä där kan det vara flera 
kilometers väg tili närm aste bo eller handelsman. 
Då  stugorna offereras, får  künden upplysningar 
om alla viktigare avständ. Det, som Inte framg&r 
av b lanketterna, ä r sädan t som solnedgängar över 
havet, fern kilos gäddor, smultron och hallon 1

soliga skogsbackar, g lasklart va tten  a t t  bada i, 
solbad pä blankslipade g ran ithä lla r eller i vit, 
m juk sand.

En del stugor h a r tillgäng tili bastu. Vissa 
stugvärdar h a r ocksä stora fiskevatten. Den bästa  
fiskeperioden ä r september-oktober. M en ocksä 
under högsomm aren kan fisket vara  sportm ässigt 
intressant.

G ästerna brukar kom ma med bil, fartyg  eller 
flyg tili Åbo eller Pargas. Den fo r tsa tta  resan tili 
stugan eller pensionatet kan kräva tälam od — 
landsvägsfärjor förekommer h ä r och där. över hu- 
vudtaget kan m an konstatera, a t t  den m oderna, 
jäktade m änniskan m äste stä lla  om s itt tempo 
i Abolands skärgärd.

Det ä r säkert inte tili skada. För den som är 
förberedd pä svärigheterna kan en sem ester i Abo
lands skärgärd bli den bästa  tänkbara  avkoppling. 
J  Sverige h a r sem esterorganisation RESO hand  om

förmedlingen av Åbolands T uris ttjänsts  självhus- 
hällsstugor. I  övrigt för medias stugorna direkt av 
Abolands T uristtjänst, vars kansli ä r inrym t i 
Egentliga Finlands T uristförenings byrä vid V ästra 
S trandgatan  13 i Abo.

Stugbeställarna bör observera, a t t  byråns 
tjänstem än gärna vill h a  sä fullständiga uppgifter 
som möjligt om hyresgästens önskemäl, för a t t  
det skall bli lä tta re  a t t  offerera en lämplig bo- 
stad. Det gäller också  a t t  beställa i god tid. Ju li 
m änad brukar bli fulltecknad redan  p ä  váren.

TURKU-SEURA
järjestää itsenäisyytemme 

50-vuotisjuhlavuoden

Juhannus

juhlan
perinteellisesti Ruissalon M a r- 

janiemessä juhannusaattona 

1967 klo 19.30.

Koko perheen juhlan 

päätteeksi palaa

T U R U N  K A U P U N G I N  

K O K K O

T V O :n  virvokeravintola. 

Liput 2 mk, lapset ilm.

ÄBO-SAMFUNDET
arrangerar i tecknet av vär 

50-ariga  sjä lvständighet en

M id s o m -  

mar les t
traditioneilt pâ Runsala M a r-  

janiemi m idsommaraftonen 

1967 kl. 19.30.

Hela familjens fest avslutas 

med

À B O  S T A D S  

M I D S O M M A R E L D

T V O :s  utomhusrestaurang. 

Bilj. 2 mk, gratis för barn.
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TURUN KULTASEPÄT

Lyhennelm ä kauppan. Aarno 
Ahon esite lm ästä  T urku-seuran  
jä rjes täm ässä  teollisuusesitel- 
näsarjassa  29. pä ivänä  m ar
rask u u ta  1966 Turun  Teknilli
sen Oppilaitoksen juhlasalissa.

E linkeinona h a rjo ite tu n  käsi
työn  m onivaiheista ja  värikästä  
k eh ity s tä  voidaan m aassam m e 
seu ra ta  a in a  1300-luvulta lähtien. 
B irger J a a r l in  privilegiolla olivat 
saksalaiselle siirtolaisvirralle 
av au tu n ee t p o r tit  m m. T urkuun, 
ja  s iirto la isten  tu loa kesti a ina  
K u staa  V aasan  aikoihin. S aksa
la is ten  siirto la isten  osuus sekä 
T u ru n  kaupungin  yleisessä keh i
tyksessä e ttä  sen asukkaitten  
m oninaisten  elinehto jen  k e h ittä 
m isessä ja  am m attita id o n  lisää
m isessä on  ollut m erkittävä. H ei
dän  asem ansa säilyi kunnallis- ja  
elinkeinoeläm ässä vankkana koko 
keskiajan , lepäsihän  se m ah tavan  
H ansaliiton  varassa. Y lpeitten 
h ansakaupunk ien  —  Tallinnan , 
Danzigin j a  Lyypekin —  varjo t 
h e itty iv ä t pienen  T u ru n  sokke
loisille kauppakujille  vuosisatojen 
ajan .

T u ru n  ja  koko m aan  ensim m äi
sestä  ku ltasepästä  P e trus auri- 
faberista  on säilynyt aikakirjoissa 
vain  nimi j a  vuosiluku 1371. E rä i
den läh te iden  m ukaan hänen  syn- 
tym äkaupunkinsa on m ahdolli
sesti ollu t R iika. H änen aikalai- 
sestaan  kultaseppä T idekasta  tie 
d e tään  hiem an enem m än. Hän 
m uu tti T urkuun S aksasta. H änen 
nim ensä m ain itaan  e rään  k iin 
teistökaupan  yhteydessä vuonna 
1373, ja  viisi v uo tta  m yöhem m in 
kaupungin  raa ti  an to i hänelle 
toim eksi o tta a  Lyypekissä vasta an 
k ah d en  turkulaisen  perinnöt. 
V uosisadan lopulla m ain itaan  
kolm as kultasenpä, m estari W id- 
hener, ”f rån  Tyskland kommen". 
joka s inetillään  todisti erään  
kaupp a k ir jan  23. päivänä kesä
k u u ta  1396.

1400-luvulla m ain itsevat säily
neet a s iak irja t jo seitsem än tu r 
k u laista  kultaseppää. H eistä L au
rens R agvaldsson om isti yhdessä 
sisarensa kanssa talon  T ukhol
m assa, joka s ija itsi ”uppå  gatan , 
som m an  gå r  a f  K öpm angatan  
tili S v artb rö d ra”, ja  jonka hän  
sittem m in myi eräälle tukholm a- 
laisporvarille. Laurens Ragvalds
son om isti m uitak in  k iinteistöjä. 
V uonna 1439 h ä n  myi yhdessä 
vaim onsa Elseby Ajosenpään 
kanssa  M askussa s ija inneen  tilan

Henrik Klasson Hornille. Vuonna 
1441 h ä n  sitoutu i m aksam aan 
vuositta in  12 m arkkaa ’’Aboske 
p enn ingar” N aan talin  luostarissa 
olevan ty ttä re n sä  puolesta, ku n 
nes täm ä  v ih ittä isiin  nunnaksi.

1400-luvun alussa oli Turku 
saan u t kotim aista  kauppaa m onin 
tavoin edistäneen Eerik x n i  
Pom m erilaisen toim eksiannosta 
om an rahalaitoksen , joka vaikutti 
varsin  v ilkastu ttavasti kaupungin 
elinkeinoeläm ään. Kultaseppien 
yhä kasvava lukum äärä osoittaa 
myös varallisuuden lisääntym istä, 
kultaseppien tuo tte illa  oli m enek
kiä. Alalle ei ku itenkaan  voinut 
kuka tah an sa  an tau tu a , siitä  piti 
huolen T ukholm an am m attikun
ta , johon tu rku laiset kultasepät 
kuuluivat, kunnes 1600-luvun a l
kupuolella saivat om an am m atti
k untansa. Tukholm an am m atti
k u n ta  valvoi jäsen iään  ja  näiden 
tö itä  varsin  tarkasti. 1485 sai a l
kunsa jalom etalliesineitten lei
maus, silloin m äärä ttiin , e ttä  
m estarin  oli varuste ttava valm is
tam an sa  esineet puum erkillään tai 
n im ikirjaim illaan. Valvonnan 
saam iseksi en tis tä  tehokkaam 
m aksi m äärä ttiin  myös, e ttä  kul
taseppien oli asu ttava  kaupun
geissa. J a  lopuksi kiellettiin  h i r t 
totuom ion u h a lla  kultaseppiä su
la ttam a s ta  v a ltakunnan  rahoja .

K ultaseppäm estari K ristoffer 
oli raatim iehenä vuonna 1427. 
A inakin kaksi h änen  aikalaistaan ,

m estarit Laurens vanhem pi ja  
Jön is olivat myös varsin  arvossa
p id etty jä  porvareita. K aikesta 
pääte llen  m uodostivat kultasepät 
jo  varsin  varhaisessa vaiheessa 
om an varakkaan  ja  arvostetun 
luokkansa, eräänlaisen  käsityö
läisten  aateliston. Heidän käsis
sään  m uovautui tuo outo, k elta i
nen, him m eä m etalli koruiksi ja  
tarve-esineiksi, jo tk a  loivat ym 
pärilleen varakkuuden ja  ylelli
syyden ihmeellisen, kadehd ittavan  
ilm apiirin  ja  silo ttivat tien  m ai
neeseen ja  vaikutusvaltaan . He 
olivat jo tak in  ihm eellistä, viisasta 
ja  arvokasta  pikkuporvareitten  ja  
käsityöläisten keskuudessa, nuo 
kultaseppäm estarit. He olivat 
tä tä  kaikkea Jo silloin keskellä 
kapeita, m utkittelevia katu ja , 
keskellä sekavia, m ata lia  raken- 
nusrykelmiä, keskellä k ah ta -  
tu h a tta  asukasta  Ja kaupunkia, 
joka oli keskiaikaisen kukoistuk
sensa huipulla.

M utta  a ika  kulki eteenpäin, 
k un inkaa t vaih tu ivat va lta istu i
m ella ja  heidän  m ukanaan  vuosi
sata. Elokuun 2. päivänä 1509 
p urjeh ti A uran rannoille O tte 
Rud, tuo hirm uinen tanskalainen, 
j a  ryösti perin  pohjin  sekä kau
pungin e ttä  tuomiokirkon. J a  
1521 sai jo m aanpakolaisuutta  
suunnitteleva K ustaa Vaasa em 
pivät taala la iset talonpo jat puo
lelleen. He alkoivat vapaussodan, 
jonka vaikutukset koettelivat

K u lta se p p ä m e s ta r i  
—  ka u p p a n e u vo s  
A a rn o  A h o .

m onin tavoin Turkuakin. K ustaa 
Vaasa nousi valtaistuim elle 1523, 
poisti läänityslaitoksen, yhtyi 
uskonpuhdistajiin  ja  o tti h a l
tuunsa  kirkon kalleudet.

Alkoi käsiteollisuuden suuren 
nousun aikakausi.

1500-luvun kultasepistä tiede
tä ä n  jonk inverran  jo am m atilli- 
sessakin mielessä. A ikakirjat ker
tovat, e ttä  m estari Jacob van
hempi valm isti vuonna 1557 J u 
h an a  h e rttu an  laskuun kahdeksan 
hopea-astiaa , ja  vuosina 1562 ja  
1563 h än  sai herttualle  tehdyn 
työn korvaukseksi 8 leiviskää 
ru ista  Ja 5 leiviskää m altaita . 
M estari Roland sai vuonna 1561 
h e rttu an  laskuun suoritetusta 
k u lta- ja  hopeatyöstä m aksuksi 3 
leiviskää ru ista, 1 leiviskän m al
ta ita , 8 nau laa  voita, 1 härän,
1 sian  ja  1/2 tynnyriä  turskaa. 
M estari Jo st valm isti h erttuan  
laskuun kultaisen lusikan, ku lta i
sen ran n eren k aan  ja  6 hopea- 
astiaa  sekä lau tasia  Ja suolakkoja.

V arakkaita ja  arvossa pidettyjä 
olivat jo m ain ittu jen  ’’kauppias- 
kultaseppien” lisäksi m estari Jö- 
ran , joka omisti talon Aninkais- 
ten  korttelissa, ja  m estari Anders 
vanhempi, jonka onnistui päästä 
peräti kaupungin pormestariksi.

M uunlaisiakin m erkintöjä löy
tyy kultaseppäm estareista. Mes
ta ri Olof Larsson sai vuonna 1572 
sakkoja an n e ttu aan  Nils Bertels- 
sonille korvapuustin. Nils Ber- 
telsson sai puolestaan sakkoja lyö
tyään  m estari Olof Larssonia niin, 
e ttä  täm ä sai haavan  päähänsä. 
A siakirjat eivät kerro, kumpi 
arvon m estareista löi ensin. Nils 
Bertelsson m ain itaan  toisenkin 
k erran  vuonna 1599, jolloin h ä 
n estä  pu h u taan  ratsum iehenä ja 
poliittisena pakolaisena. M estari 
Antoniusta sakotettiin  vuonna 
1573 vilpillisestä työstä, ja  mes
ta ri  M ärten Anderssonia siitä, 
e ttä  oli iskenyt e rästä  ratsum ies
tä  silmään.

Tam m ikuun 27. päivänä 1558 
o tti m estari Casper vastatakseen 
9 m uun porvarin kanssa siitä, 
e ttä  Herm an von W olmersted tuo
taisiin  elävänä ta i kuolleena T u
run  linnaan , kun Ju h an a  herttua  
niin  vaatisi. M estari Lars maksoi 
hopeaveron kannossa veroa 2 
luotia, o tettiin  vastaan  vieraana 
linnassa 1579 ja  h au d attiin  m ar
raskuun 26. päivänä 1590 tuomio
kirkkoon kaikkien kellojen soides
sa j a  18 kyn ttilän  palaessa arkun 
edessä.

Vuosisadan ensim mäiset vuosi
kym menet eivät varm aankaan ol
leet kaupungin kultasepille kovin 
tu o ttav aa  aikaa. Uskonpuhdistus 
vei m ennessään kultaseppien suu
rim m an työnan tajan , katolisen 
kirkon. K ustaa  Vaasa o tti h a l
tuunsa kirkkojen ja  luostareitten 
aarteet, ne su la te ttiin  ja  lyötiin 
rahaksi. K ultasepäntyöt väheni
vät, kultaseppiä oli liikaa. Ju h an a  
h e rttu an  aikana tilanne kuitenkin 
paran i ennen kaikkea h e rttu an  
loisteliaan hovinpidon ansiosta.

Tuottipa h e rttu a  lisää kultasep
p iä — kuten m uitak in  käsityö
läisiä — m uista m aista, varsinkin 
Saksasta. Ammatillisessa mielessä 
h erttu an  a ika oli m aam m e kulta- 
sepäntaidon suurim pia kukoistus
kausia.

1600-luku oli Turulle onnellisen 
kasvun aikaa. K aupunki sai yli
opiston, hovioikeuden ja  uuden 
asem akaavan, se sai täydet ta -  
pulioikeudet ja  m arkkinoiden luku 
korotettiin  kolmeen.

Turun kultasepille vuosisata oli 
m erkittävä ennen kaikkea siksi, 
e ttä  he voivat perustaa  om an 
am m attikuntansa. Edellisen vuosi
sadan lopulla oli leim ausm ääräyk- 
siä lisätty  siten, e ttä  m estarin- 
m erkin viereen oli lyötävä vielä 
kaupunginvaakuna. 1600-luvun 
lopulla m ääräyksiä lisä ttiin  jä l
leen: silloin o tettiin  käyttöön val
m istusvuotta osoittavat k irja in - 
m erkinnät. Ammatillisesti vuosi
sata  oli kohtalainen, parhaim m at 
vuodet olivat 1625— 1635, jolloin 
turkulaiset kultasepät valm istivat 
suuria m ääriä  edellisellä vuosi
sadalla m uotiin tulleita, runsaasti 
koristeltuja ja  ku lla ttu ja  hopea- 
vöitä. M uista valm isteista voidaan 
m ain ita  lusikat, tarjo iluastiat, 
m alja t ja  pikarit. 1600-luvun tu r 
kulaisten kultaseppien tö itä  on 
jonkin verran  säilynytkin, ja  
yksityisessä omistuksessa olevien 
esineitten lisäksi on jo itak in  n ä h 
tävissä sekä Turun kaupungin 
historiallisessa museossa e ttä  
Kansallismuseossa Helsingissä.

O lterm annina vuosina 1667— 
1688 toimineen Axel Hansson 
Bägan ja  vuosina 1689— 1716 
olterm annina toim ineen H ans 
M eijerin tö itä  on jälkipolville sä i
lynyt eniten. Axel Hansson Bäga 
syntyi Turussa 1634, sai am m atti- 
opin kultaseppäm estari Zacharias 
W itten luona, valm istui kisälliksi 
1658, ja  tuli tunnetuksi taitav an a  
kultaseppänä. H ans M eijer oli 
puolestaan syntynyt Tam m isaa
ressa kultasepän poikana. Vuonna 
1678 h än e t henkik irjo ite ttiin  T u 
russa kultaseppänä. H än omisti 
Turussa useita talo ja  ja  oli varsin 
m ahtava mies. M olemmat arvon 
m estarit olivat naapuruksia  ja  
heidän eläm änkohtalonsa sivusi
vat toisiaan monella tavoin. Vail
la rom antiikkaa, vailla m itään  se
lityksiä, vain asiallisin m ustin 
k irjaim in kertovat a ikak irja t, m i
ten  Axel Hansson Bäga haastoi 
1685 naapurinsa ja  sittem m in 
o lterm anninkaapunsa perijän , 
H ans M eijerin oikeuteen vaim on
sa viettelemisestä. Oikeus tuom it
si sekä H ans M eijerin e ttä  Axel 
Bägan vaimon M aria Jönsdotterin  
siveettöm ästä eläm ästä. Axel 
Hansson Bäga h au d a ttiin  k irk 
koon 21. päivänä joulukuuta 
1688 loistolla ja  komeudella, kol
men suurim m an kirkonkellon soi
dessa. M iehensä kuolem an jä l 
keen solmi M aria Jönsdotter avio
liiton H ans M eijerin kanssa.

Varsin värikäs hahm o Turun  
1600-luvun noin 35 kultasepän 
joukossa oli kaikesta päätellen

myös kultaseppäm estari Jochlm  
Strokerk, Joka v a littiin  vuonna 
1626 kaikkien hopea tö itten  t a r 
kasta jaksi Suomessa. M yöhemmin 
hän estä  tu li vastaperuste tun  T u 
run  kultaseppien am m attik u n n an  
ensim m äinen o lterm anni. S tro 
kerk ei ku itenkaan  tä y ttän y t h ä 
neen asete ttu ja  to iveita e ikä kor
keitten  luottam usvirkojen v a a ti
m uksia, ja  h än  m enetti vlrkansa 
jo vuonna 1638. H änen nim ensä 
esiintyy useissa o ikeudenkäynti
asiakirjoissa —  Ja a in a  sy y te tty 
nä. H änen sy y ttä jin ään  esiintyi 
mm. kultaseppä Jo h an  M ichelsson 
Holst, Joka väitti, e ttä  S trokerk 
käytti kahdenlaisia punnuksia  : 
suurem m alla h än  punn itsi sisään 
tulevan hopean, pienem m ällä ulos 
m enevän. T äh än  vastasi Strokerk, 
e tte i s itä  pystynyt kukaan  todis
tam aan.

1600-luvun loppupuolella k eh it
tyi kultaseppien työllisyystilanne 
yhä heikom m aksi. J a  1700-luvun 
ensim m äisinä vuosikym meninä 
hävisi ku ltasepäntaito  ’’täydelli
sesti ru ttoon, puutteeseen ja  
Isoonvihaan”, kuten  T yra Borg 
teoksessaan to teaa . U udenkau
pungin rau h a n  jälkeen  m yönnet
tiin  Turulle 8 vuodeksi vapautus 
kaikista apuveroista j a  m uista 
rasituksista, ja  näiden  v apau tus
ten  turv in  kaupunki toipui ver
ra ten  nopeasti. Isonvihan aikana 
R uotsiin  paenneet käsityöläism es- 
ta r i t  — heidän  joukossaan kul
tasep ä t — palasivat T urkuun 
vuonna 1721. Ylellisyysesineitten 
kysyntä oli kuitenkin  m elkein 
olem atonta, köyhyys ja  kurjuus 
rehotti Turussa. T yh jen tävä ka i
kessa lyhyydessään ja  ko ru tto 
m uudessaan on a ikakirjo jen  to 
team us: am m attik u n n an  vanhin, 
m estari Jochim  K ask kuoli vuon
na  1742 n iin  puutteellisissa olois
sa, e ttä  am m attik u n n an  oli kus
tan n e ttav a  h än en  hau tauksensa; 
ja  todettava, e ttä  sen lisäksi oli 
m estari Kask jä ä n y t velkaa a m 
m attikunnalle  220 kuparitaa la ria .

A jan  ankeista  oloista ja  m esta
re itten  taloudellisesta ahdingos
ta  huo lim atta  säily tti ku ltasep än 
a la  asem ansa käsityöläisam m at
tien  ensim m äisenä. A m m attikun
nan  vanhim m at to im ivat lukuisis
sa kunnallisissa lu o ttam u steh tä 
vissä ja  useim m at h e is tä  kuului
va t kaupungin raa tiin . Jonas 
Lexell, joka toimi o lterm annina 
vuosina 1742— 1762, v a littiin  p e
rä ti  kolme k ertaa  T u ru n  ed u sta 
jaksi valtiopäiville.

Vuosisadan keskivaiheilla t a 
p ah tu i kultasepänalalla  voimakas 
elpym inen, joka vuosisadan lop
pupuolella jo h ti Ju h a n a  h e rttu an  
a ikaan  v e rra ttav aan  kukoistuk
seen. K u ltasepät valm istivat 
kahv ikannu ja  —  ensim m äinen 
kahvikannu valm iste ttiin  Turussa 
1732 — sokeriastio ita ja  sokeri- 
p ih te jä, teekannu ja, k y n ttilä - 
jalkoja, suolakuppeja, veitsiä, 
haaru k o ita  j a  m uuta  pöytäho- 
peaa. E lin tason  noustessa ry h d y t
tiin  valm istam aan myös kengän- 
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H u m .k a n d . H E L I  A S T A L A :

MUISTELMIA VÄHÄHEIKKILÄSTÄ

K erron ta perustuu Vähäheik- 
k ilän  alueella yli 65 vuotta  asuneiden h aasta te ltu jen  m uistitie
toon ja  on laad ittu  Turun Työväen Säästöpankin  Vähäheikki- 
län  kon tto rin  10-vuotisjuhlan merkeissä.

Heikkiläm äkiläiset olivat ylpeitä  asuntoalueestaan. S itä  osoittaa 
jo  vanha  haastateltav ien  m ie
lessä säilynyt ra ittilau lu , jossa V ähäheikkilää v e rrataan  oikeaan kaupunkiin.

’’Heikkiläm äki o’ ko’ kaupunki, sillä on itse urutki.
Siellä on kaksi Bellmannii 
Grönroosin Jussi ja  K arlsonni”

A SU T U S
V ähäheikkilän asutusalue alkoi hahm ottua  1890-luvulla, m inkä loppuun mennessä Korppolais- m äen rin teen  asu tus oli m uovautunu t. M yöhemmin huomio kiin

ty i kun inkaankartanon  alueella 
oleviin mäkiin. Näille kohosi r a kennuksia. Jo  ennen I  m aailm anso taa oli V ähäheikkilän Talon- 
m äkeen, Pajam äkeen ja  Mylly- 
m äkeen m uodostunut asu tusalueita , viimeksi kuitenkin Talonm ä- keen. Siellä kerro ttiin  olleen a lku jaan  vain Heikkilän ta lon  ”pa- 
ka ritupa” S ikaojan  varrella ja  
kolme torppaa, nim. k ra a ta ri W igrenin seppä W ahlroosin 

seppä Litzin.Jos seuraam m e asutusalueen 
kehitystä 50—60 vuoden takaiselta  a ja lta , voimme haastateltu jen  m uistitiedon poh jalta  luoda seu
raavanlaisia  m uistikuvia:V anhim pia alueella kulkeneita 
te itä  ja  k a tu ja  olivat:— Alitie (nyk. K unnallissairaa-

lantie), joka ja tku i U ittam on patterille  saakka ja  oli sam alla 
P ajam äen ja  Talonm äen ra jana .— Askaisten—Ispoistentie. Is- 
poisten ’’h erra” (Ispoisten k a rta 
non om istaja) tasoitu tti ensin tien. Senjälkeen asukkaat tekivät s iitä  läh tem ään  talkoilla nykyisen Puistom äenkadun.— Aurajoen ran n asta  tuli Sokeriteh taasta  läh tien  nyk. Sota- laistenkatu, joka ja tku i nyk. Ku- 
n ink aankartanonkadusta  alkaen kolmena useinkin hyvin kuraise
n a  peltotienä Heikkilään. Nyk. K uninkaankartanonkatu  sai varh a in  öljylamppuvalaistuksen. 
Varsinainen Vähäheikkilän alue sai ensimmäiset valopisteensä, tällöin kuitenkin jo sähkövalot, 
vasta 1930-luvulla Pajam äkeen.

’’SA UNANKULM A”
Vähäheikkilän alueen erääksi keskuspaikaksi muodostui nykyisen Vähäheikkilän konttorim me edustalla oleva aukio. Varsinkin nuoriso tapasi toisensa mielellään 

’’saunankulm alla” ta i ’’pirtinkul- m alla”, kuten paikkaa myös ku tsuttiin . Nimi joh tu i Heikkilän t a lon saunasta, m ikä sijaitsi nykyisen pankkirakennuksen kohdalla. Myöhemmin rakensi muurari Vainio täh än  alueen ensimmäisen rapa tun  talon. Ihm etystä riitti O lihan kum mallista, kun puu ta
losta yh fäkk iä  tulikin ’’kivitalo” . Saunankulm an aukiosta muodostu i todellinen poikasten ’’tappi- to ri” ja  ”kyl siin oli aika m ukava vähä flikoiki siin samas vah- ra t” . Talvisin laskettiin  innok
kaasti liukua m äen ahteista, n iitä  oli mm. Heleniuksen ahde ja L önnrotin mäki. Aukion keskellä 
oli jo  ainakin  ennen vuotta 1918

suuri, yhteinen kaivo. Kun kaivo 
sitten  tyhjennettiin , löytyi sieltä kiväärejä. Kaivo oli toim inut sa m alla asekätköpaikkana.Suunnilleen pankkia vastapäätä  sijaitsi vanha Järvisen kauppa. ’’K auppapuarin” liikehuoneen 
muodosti yksi huone. T u tunom ainen tuoksu tervehti tulijaa, silli- ja  silakkatynnyrin sisältö sekoittui öljyn pistävänim elään 
lemuun. Lapset kävivät haluk
kaasti ostam assa myyjä-Olgalta 5 pennillä karam ellitruuttia.

VÄHÄH EIK K ILÄN
KUN INK AA NK A RTA NO

Vähäheikkilän kuninkaankartano oli alueen keskuspaikka. Se oli ’’kruunun” omistama, m utta 
vuokralla säätyläisillä, mm. 1820 —1870 von Troil-suvulla. Täm än 
jälkeen kartano  joutui talonpoikaisille vuokraajille, E urasta  kotoisin olleelle p itä jän  suutari 
Heikki Lindholmille ja  myöhemm in hänen K aarinassa syntyneelle pojalleen Juho Fr. Lindholmille. T äm än jälkeen tuli vuokraajaksi Ispoisten kartanon  om istajiin  kuuluva Arno Reuter. Agro
nomi R euter oli Tuorlan m aanviljelyskoulun ensimmäinen opetta ja  ja  joh taja  1880-luvulla. Heikkilän pehtoorit olivat myös 
aikanaan huom attavia henkilöitä. H aastateltavien mieleen oli jä ä nyt ruots. Gylling, tanskal. Nils
son ja  suom. Alkio.Suurin osa Vähäheikkilän alu-

Vertailun vuoksi kuva Vähäheikkilän alueesta sotia edeltäneeltä 
ajalta.

Tsaarivallan viime ajoilta oleva Vähäheikkilän kasarmi on eräs turku- 
laiskäsite, jo siksikin, e ttä  monias Turun kodin poika on siellä elellyt varusmieskautensa.

e ttä  oli Heikkilän talon peltoa lue tta  ja  laidunm aata. K arjaa 
varten  olivat alueet a idattu ja. Veräjiä oli a inakin  kolme, joista 
yksi ’’M usta K rin tti” niminen. 
Pikku m aksusta ja  jopa piparkakusta olivat lapset halukkaita avaam aan  veräjät tarvitseville. Talon pellot ulottuivat a ina mereen asti, toisaalla nykyiselle Stälarm inkadulle asti. Uittamon ’’p a tte rit” ovat olleet Vähäheik- kliän ja  Ispoisten talojen yhtenä ra jana . Talon karjam äärä t olivat muistitiedon m ukaan jotensakin 
vaihtelevat: n. 50—100 lypsävää lehmää, 20—30 hevosta ja  2 h ä rkää. Nämä 2 härkää  olivat to
dellisia kuuluisuuksia, ne olivat kaikille tu ttu ja .Aikoinaan on Heikkilän talolla 
ollut jopa 300 torpparia. Kun vuosisadan alkupuoliskolla a le t
tiin  torppia lunastaa vapaaksi, oli h in ta  5 pen iä/m 2. Lisänä jä i teh 
täväksi kaksi naisen ja  kaksi miehen työpäivää, jo tka kuitenkin 
sai myös rahalla  maksaa.

TYÖVÄEN Y H D ISTY S
1900-luvun alku oli monessa 

suhteessa murrosaikaa — yhdistystoim innankin alalla. Se in noitti myös monia Vähäheikkilän 
asukkaita. Vaikka vapaa-aikaa oli vähän (työpäivähän oli 10—12 tuntinen), kerrotaan eri seurojen ja  yhdistysten keränneen tilai- suuksiinsa satam äärinkin osan
otta jia.

Vähäheikkilän asujamisto muodostui etupäässä teh taalaisista ja 
torppareista. Niinpä työväenliike sai heistä innokkaita kannatta jia . Alueelle perustettiin  työväenyh
distys INTO 28. 1. 1906 Kallen- päivänä Heikkilän talon "trenki- 
tuvassa” Pajamäessä. Innostus oli suuri, useimmat paikkakunnan asukkaat liittyivät siihen. Oman talon rakentam ista varten kerä t
tiin rahaa  iltam illa ja  latotans- seilla. Itse Reuter (Heikkilän ta lon vuokraaja) lahjo itti tontin. Talkootyönä, m estarina Viher- salo, talo valmistuikin melko pian, nykyisen Iskun parakin tie
noille, U ittam ontie 20. (Tien varrella on vieläkin talosta muistona kivijalkaa). Talon ensimmäiset sokkelikivet vedettiin paikalle komeasti Heikkilän talon kahdella härällä, ’’talkkolaise marssiva 
peräs oikke hienos rivis ihanko 
juhlam arssis”.Työväentalo Innon vihkiäisissä piti Myrskymurto juhlapuheen ja  Aleksis Päiväirnta luki runon, 
jossa erään haastateltavan  muistitiedon mukaan oli mm. seuraa- 
vaa:

’’kaks sallii ja  Mää herra me omnibussiin noustiin kerran,kun ylpeys ei ja lan  käyrä salli 
ja  ajo vossikal oi kallist”
Työväentalolla, joka sittemm in sodan aikana paloi, järjeste ttiin  kokouksia, iltam ia tansseineen, ompeluseuroja, arpajaisia. Käve- 

lyretkiäkin tehtiin  a in  ’’Littoisii” (Littoisiin) asti.
Näyttäm ötoim intaa h a rras te ttiin  innokkaasti. Noin 30 vuotta oli yhdistyksen am atööriteatteri tuo ttanu t iltam iin lukuisan m äärä n  näytelm äkappaleita, toisi

naan  joka sunnuntaiksilcin uuden 
kappaleen. Yleisö muodostui yleensä vakituisesta kantaväes- 
töstä, niinpä yhdellä ja  samalla kappaleella ei selvitty kauan. Pääsylipun h in ta  tilaisuuksiin oli 
yleensä 25 penniä aikuisilta. "Turneillakin” käytiin jopa P a i
miossa ja  Piikkiössä asti. Suosittu ja  näytelm äkappaleita oli jä ä 
nyt mieleen:

Raatim iehen ty tär Kotiatulo

Pohjalaiset Kyiänheittiö 
Tukkijoella teoinhan talossa T eatteritoim innassa olivat a n 

siokkaasti m ukana mm. Johan  Lepistö, toimi myös oh jaajana, 
Mikko V irtanen ja  rouva Ellen V irtanen sekä S an teri Koskinen.

M U U  Y H D IST Y ST O IM IN T A
Tiiron talossa, työv.yhd. Innon naapuritalossa toimi, senjälkeen 

kun s ikuriteh taan  varasto oli palanut, raittiusyhdistys K O IT TAVA, jossa jo h ta jan a  oli k un 
nallisneuvos A ntti R aidan rouva, ope tta ja  R auha R aita.Myllymäessä toimi K R ISTIL LINEN YHDISTYS nykyisessä talossaan. K aarinan  vapaaeh toi
sella palokunnalla (perustettu  v. 1899) oh Vähäheikkilässä oma 
osastonsa, Heikkilän osasto, mikä p iti säännöllisesti paloharjoituk- 
sia. Itse  paloihin sitä  ei näytä kuitenkaan useinkaan tarvitun, ehkä pari kertaa.Eniten nuorisoa keskuuteensa veti kuitenkin voimistelu- ja  u r heiluseura, milloin Isku-, milloin Vesa-nimisenä. Varsinkin seuran 
pa in ija t pääsivät piirikilpailuissa usein palkinnoille, mm. Kanervon veljekset. U rheilukenttäkin saa tiin  aikaan, kun leikkikenttä, jo hon oli saa tu  valtionapua, m uu
tettiin  urheilukentäksi.Kaikilla yhdistyksillä, m utta  
eri to ten  voimistelu- ja  urheilu seuralla oli suuri ansio nuorison eläm än m uuttumiseen. Tappelut 
ja  juom iset loppuivat kutakuinkin nuorison keskuudesta. Se oli tä tä  ennen koetellut voim iaan kylä- tappeluissakin. N um m enpakkalai- set, raunistulalaiset, kähäriläiset, ispoiselaiset ja  heikkiläm äkiläiset ’’o ttiva t” toisinaan yhteen. Num- m enpakan poikien raittilau lu ista  on jään y t e rään  haastateltav an  mieleen seuraavaa:’’Armas Jäykkä — varjele 

meitäValuvaarasta, Lum isateista, T iilirakeista.”Selvitykseksi: Paavo Jäykkä oli nimismies ja  Valu, T iilikainen ja  Lumikko Numm enmäen poliiseja.
H UV IT

Huvittelumahdollisuuksiakin löytyi Vähä-Heikkilän nuorisolle. Edelläkerrotut yhdistykset ja  seu
ra t  p itivät illanviettoja ja  iltam ia, joih in useimmiten yhdistyi p iirileikit ta i tanssit. T anssihalukkai- ta  oli usein n iin  paljon, e ttä  lip
puja piti to isinaan myydä yli sal
litunkin m äärän. Poliisin tullessa oli sitten  käytettävä takaoviakin hyväksi.Latotansseilla oli suuri m enes
tys, varsinkin H eikkilän "park is
sa” oleva la to  keräsi suojiinsa run saa t joukot. H eikkilän ’’p a rk kiin” , joka sijaitsee Pu istom äen
kadun ja  U ittam ontien  risteyksestä h iem an eteenpäin, liittyy



om a ta rin an sa . Tässä  ’’park issa” 
sija itsi, V ähäheikkilän  k a rtan o n  
ollessa vielä sotilasvirkatalo, h e r
rasväen  a su ttam an a  huvilam alli- 
nen  u lkokartano . S o tilasherrat 
o livat om iaan  p itäm ään  ra isu ja 
k in  juh lia . K erran  tä lla is ten  h u 
v ien a ik an a  sy tty i tulipalo, jossa 
2—3 henkilöä kuoli. N äm ä h a u 
d a ttiin , m ukana mm. ta lon  ”friia- 
r in n a ” , H eikkilän ’’parkk iin” . 
M uistokivet ovat o sitta in  säily
neet vielä nykyaikaankin  asti. 
(’’F r iia r in n a ” on  ta rk o itta n u t il 
m eisesti frih e rrin n a a  eli vapaa- 
h e rra ta r ta )  .

Talonpoikaisissa taloissa: R au- 
volassa, Ilpoisissa, R antakulm al- 
la, Peltolassa, Koivulassa ja  K ais- 
tissa  p idettiin  talk o itten  jälkeen 
talkootansseja . U ittam on tan ssila 
vakin  oli olem assa tie ttäv ästi jo 
ennen I  m aailm ansotaa.

P e lim anneja  löytyi tanssi tila i
suuksiin om asta  takaa . T ahd in  
ta k a a jin a  o livat a inak in  jo alku- 
runossa m ain itu t Bellm anniin 
v e rra tu t h a ita rin  s o itta ja t Jussi 
G rönlund (myöh. V aarna) ja 
Em ppa Eemeli Karlsson. Lisäksi 
oli kerto jien  m ielessä h a ita ris tit 
Em ppa Terho ja  K allu  Nyman 
sekä vanha  viu lunsoittaja  Hilden. 
Valssi, saksanpolkka, polkka, ns. 
"tyskänpolkka” , m asurkka ja  jos
kus juhlallisem m issa tilaisuuksis
sa ’’vengelska” ja  ’’padesbani” 
o livat suosiossa.

KUULUISUUKSIA

V äkivahvoja kuin k a rh u t oli
va t V ähäheikkilän  poliisit Lehto 
j a  G um lin. H eistä on m onta  t a 
rinaa . Joka  tapauksessa juopot
telu  ja  räyhääm inen  iltam issa 
loppui v iim eistään  siihen, kun 
poliisit näkyivät paikalla. V ar
sinkin  Lehdon voim at ja  koko 
o livat siinä  m äärin  pelottavat, 
e ttä , kun  h än  levitti kätensä, t a r t 

tu i n iskasta  räy h ää jiä , löi p ää t 
yh teen  ja  paiskasi ulos, pah im 
m atk in  rau h a n h ä irits ijä t olivat 
m uuttuneet m itä  säyseimmiksi 
kunnon kansalaisiksi. K aiken va
ra lta  oli kuitenkin  olem assa myös 
putka, Heikkilän koulun a lak er
rassa.

Leipuri-H annasta  olivat kaikki 
h aasta te llu t y h tä  m ieltä: T arm o
kas liikenainen, joka oli a lo itta 
n u t " ty h jä s tä ” . H an n a  aloitti 
köyhänä p iikana leipomisen vuok
raam assaan  Heikkilän talo n  pa- 
karituvassa S ikaojan varrella. 
H än osti ensim m äisen jauhosäkin 
kauppias A arnio lta velaksi. Lei- 
p u ri-H an n an  ’’ju n tta p u llas ta ” 
tu li kuuluisa. Puuseppä Salonen - 
kin m ieltyi siihen niin, e ttä  nai 
koko H annan. P eru ste ttiin  oma 
kauppapuoti Heikkilän taloa vas
tap ää tä . L eipuri-H annan onnis
tum inen oli esim erkki senaikai
sesta sinn ikkäästä  yrittäm isestä.

HALLINNOLLINEN HUOLTO

V ähäheikkilä kuului hallinnol
lisesti K aa rin an  kun taan , sam an
laisena esikaupunkialueena kuin 
Num m enm äki. Jo  v arh a in  a le t
tiin  kuitenkin  a ja a  esikaupunki- 
a lueitten  Turkuun  liittäm iseen 
täh tääv ää  politiikkaa. Syynä oli
vat taloudelliset seikat. K aarinan  
kunnalla  oli n im ittä in  suuret 
m enot asukkaittensa  huollosta. 
K uitenkin  suuri osa kävi Turussa 
työssä. Turku  vastusti voimak
k aasti V ähäheikkilän liitosta  sii
hen. M utta  v. 1937 valtioneuvosto 
lopulta m ääräsi, e ttä  K aarinan  
ku n n asta  oli 1. 1. 1939 lukien siir
re ttäv ä  T urun  kaupunkiin  mm. 
V ähäheikkilän kylään kuuluvat 
kokonaistilat ja  tilanosat. Vuo
desta 1939 läh tien  siis V ähäheik
k ilän h istoria  liittyy Turun  k au 
pungin h istoriaan.

V.-S:n
matkailu-
olojen
kehityksestä

S o tie m m e  jo h d o s ta  V ä h ä h eik k ilä , a lk o i m u u t ta a  k a sv o ja a n  —  p a la n e it-  
te n  k o t ie n  s ija lle  s y n ty i  a lu k s i m .m . tä lla in e n  p a r a k k iy h d y s k u n ta ,  jo k a  

n y t  o n  o n n e k s i  ta a k s e jä ä n y ttä  e läm ää .

linen m atkailuyhdistys jo 37 vuot
ta  sitten . T änne peruste ttiin  
m aam m e ensim m äinen kunnalli
nen m atkailu lau takun ta , Turun 
kaupungin m atkailu lau takunta . 
T ää llä  jä rjes te ttiin  jo  ennen so
tia  vakituisia m atkailu - ja  re t
keilyreittejä, p a in a te ttiin  m atk a i
luoppaita ja  m ainoksiakin. K aik
kea tä tä  on nykyisinkin ja  paljon 
laajem m assa m ittakaavassa, m u t
ta  täm ä ei yksin riitä .

Keski-Suom en, Itä-Suom en 
sekä myös Lapin m iehet ovat käy
neet tää llä  oppia o ttam assa m at
kailuasioissa. H yvin h eitä  kai 
opetettiin , koska m onia asioita 
hoidetaan  heidän  alueellaan jopa 
parem m in kuin täällä.

V arsinaissuom alaisten luonteen 
m ukaista  lienee se, e ttä  uusiin 
ideoihin ei n iin  herkästi innos

T u o re in  ja  su u r ta  k iin n o s tu s ta  h e r ä t tä n y t  m a tk a ilu k o h d e  V a rsin a is-  
S u o m e ssa  o n  L o u h isa a re n  lin n a  A skaisissa . V a ik k a  lin n a n  ju u r e t  u lo t
tu v a t  k e sk ia ik a a n , o n  k u v a ssa m m e n ä k y v ä  lin n a ra k e n n u s  p erä is in  v u o 
d e lta  1655, r a k e n n u tta ja n a  va lta n eu v o s  H e rm a n  F lem ing . T ä ltä  su 
v u lta  k a r ta n o  s i ir ty i  er i va ih e id e n  k a u t ta  M a n n e rh e im -su v u lle  ja  lin 
nassa  s y n ty i  k e sä k u u n  4 p ä ivä n ä  sa ta  v u o tta  s i tte n  S u o m e n  m a rsa lkk a  
M a n n e rh e im . L in n a ra k e n n u s  on  n y t  e n t is te t ty  ja  s isu s tu k se lta a n  o va t 
e n s im m ä in e n  ja  k o lm a s  kerros F lem in g -su v u n , to in e n  ke rro s  M a n n e r 

h e im -s u v u n  m u is to ih in  liite ty t.

tu ta . vaan  k a tso taan  hiem an ja 
hark itaan .

T ilan n etta  ei ku itenkaan  ole 
syytä katsoa pessimistisesti. E n
sinnäkin  varsinaissuom alaisten 
ha rk in ta-a ik a  alkaa nyt tuo ttaa  
tuloksia. Erikoisesti ilahduttavaa 
on e ttä  kun n at ovat heränneet 
huom aam aan m atkailun  m erki
tyksen. O n peruste ttu  lukuisia 
leirin tä- j a  ulkoilualueita, jopa 
u im aloita ja  kalastuslam m i- 
koita. Tärkeim m ät m atkailupal- 
velukohteet ovat kuitenkin syn
tyneet yksityisyritteliäisyyden 
pohjalta. M aakunnassam m e to i
mii kaksi valm ista motellia: Val
tatie  1 Paim iossa ja  V altatie 2 
M etsäm aalla. K esän sesonki
kautena on tarjo lla  lisäksi a in a 
kin n eljä  m otellia: N aantalin  K a- 
levanniem een K ultainen  Aurinko, 
M ynäm äen Laajoen M ynämotelli 
sekä K ustavin K iparluodon P irtti-  
kylä ja  K ustavin Lomavalkama, 
kaikki rannikoillam m e. Lisäksi 
Alastaron V irttään  kylään val
m istunut rav in to la  laajennetaan  
motelliksi.

M uitakin sekä kunnallisia e ttä  
yksityisiä palvelukohteita on 
suunnitteilla.

Saaristom m e on erikoisasemas
sa. Meren sylissä sillä lienee p a r
h a a t luontaiset edellytykset m at- 
kailualueiiksi. Vielä ei ole löyty
nyt sellaista y rittä jää , joka läh 
tisi raken tam aan  nykyaikaista 
m atkailukeskusta saaristoon. Se 
vaatii erikoista investointia sekä 
itse rakenteiden e ttä  liikenneyh
teyksien kohdalta. Suom en M at
kailuyhdistyksen A iriston m at
kailukeskus Paraisilla on lähiseu
dun ainoa saaristom aisem aan 
liittyvä ja  m ainitsem isen arvoi
nen kesäkeskus vielä tällä  erää. 
Erikoisen suuria toiveita on ase
te ttu  tulevaan m atkailuosakeyh- 
tiöön, jonka toim esta m atkailu 
palvelua Varsinais-Suom essa läh 
detään  kehittäm ään.

Varsinais-Suom en m atkailu  
purjeh tii kohti parem pia aiko
ja . Sillä on luontonsa sekä ase
m ansa puolesta m itä  p arhaim m at 
edellytykset keh ittyä  m erk ittä 
väksi matkailualueeksi.

V A R T IO -
VUOREN-
KATU

V artio v u o ren k a tu  on lyhyt, vain 
p arinsadan  m etrin  p ituinen. Se 
a lkaa  V artiovuorelta j a  päättyy  
Itäisellekadulle m ennen Luosta- 
rinkadun  ja  S irkkalankadun 
kanssa ristiin .

Vartiovuorella ovat p u u t suu
rem pia ja  vanhem pia kuin vie
reisellä S am ppalinnanm äellä, kos
ka se on  ensim m äinen Turun  
kukkuloista, jo sta  a le ttiin  m uo
dostaa puistoa jo  1850-luvulla, 
m u tta  voim aperäisesti v asta  1870- 
luvulla. Vartiovuori on  Turun  
kukkloista korkein, n. 50 m. Vuor
ta  on ku tsu ttu  myös T ä h tito rn in 
mäeksi, koska siellä sijaitsee v. 
1818 valm istunut C. L. Engelin 
p iirtäm ä kaunisviivainen tä h t i 
torni. T ä tä  em pirirerakennusta  
p itäv ä t a s ia n tu n tija t e rään ä  
Engelin puhdasm uotoisim m ista 
töistä. E pävirallinen K iikarto rn in - 
m äki on myös tu ttu  vanhem m ille 
turkulaisille.

Koska m atkailu  on luonteel
ta a n  suurten  ihm ism äärien lii
kehdin tää  paikkakunnalta  toisel
le, ei se enää  suju ilm an organ i
soitua palveluverkostoa. M atkai
lija t  tarv itsevat m ajoituksen, ruo
kailupaikat ja  m onenlaista to i
m intaa.

V alitettavasti ei voida väittää , 
e ttä  Varsinais-Suom i kulkisi ke
hityksen kärjessä  nykym atkailun 
palveluverkoston kehittäm isessä. 
Varsinais-Suom een tosin perus
te ttiin  ensim m äinen m aakunnal-

Suom en Turulle 
fil.m aist. 

R A I N E R  T U U L I



V iim e ise tk in  L uosta rinm ä en  a su in ta lo t on vo itu  liittää  K äsityölä ism useoon. T a lo jen  ku n no stusta  
suo rite taan  parhaillaan  —  erääseen on  en tis te tty  tu rveka tto k in .

Vartiovuorenkadun länsi- ja  
lounaispuolella ovat sijainneet 
professori Jo h an  Gadolinin y rt t i
ta rh a t. T äällä  asuivat hyvät hen 
get, onnelliset ihm iset ilm an su 
rua  ja  siksi ku tsu ttiin  tä tä  puu
ta rh a a  asum uksineen S u ru tto 
maksi, suom alaisten Sanssouciksi, 
k irjo ittaa  Topelius V älskärin ker
tomuksissa.

Vartiovuorella, ei kaukana V ar
tiovuorenkadun alkupäästä, on 
Jääkärim uistom erkki, jonka on 
suunnitellut kuvanveistäjä K a
lervo Kallio. Reliefissä näemme 
jääk ä ri (myöhemmin eversti ja 
sotahistoriallisen toim iston pää l
likkö, tu tk ija  ja  k irjailija) Heikki 
Nurm ion p iirteet, miehen, joka 
k irjo itti Jääkärim arssin  sy ty ttä 
v ä t sanat.

Vartiovuorenkadun alkupäässä 
on se talo, jossa asui k irjailija 
Volter K ilpi ja  k irjo itti kym me
nen vuotta rom aaniaan ’’A lasta
lon salissa”. H än teki sen pää
työnsä ohella ollessaan Turun 
Yliopiston y lik irjastonhoitajana. 
M uistan h ä n e t hyvin, kun hän  
harm aine pujopartoineen kulki 
Vartiovuoren puistoteitä.
Ku n  tulem me L uostarinkadun 
kulm aan, näemme korkean verk

koaidan, joka ero ttaa  vanhan 
Luostarinm äen hökkelikaupun- 
ginosan erityiseksi käsityöläis- 
museoksi. R uohom atto ja tku i en
nen Vartiovuorenkadulle asti, 
m u tta  ny t on paikalle jä rjestetty  
aukeam a museoon vieväksi kul
kutieksi ja  auto jen  P-paikaksi.

T äm än rakennustaiteellisesti- 
kin mielenkiintoisen kaupungin
osan rakensivat osittain  jo 1700- 
luvun lopulla mm. maaseudulta 
kaupunkiin m uu ttaneet kirves- 
m iehet omiksi asunnoikseen. Mo
ni opiskelija löysi tää ltä  halvan 
boksin ja  m uitakin varattom ia 
vuokralaisia asettu i tänne asu
m aan. Se oli esikaupunkia silloin 
ja  elämä oli myös sen m ukaan 
värikkään häm ärää.
V uosisadan  vaihteen aikana ra 
kennettiin  Luostarinm äen a la
osaan Vartiovuorenkadun varrelle 
uusia taloja, jo tka tu livat ikään
kuin näy ttäm ään  parem paa fasa
dia, peittäen  hökkelikaupungin 
ränsistyvät m a ja t ja  aidat.

En tiennyt asuessani aikoinaan 
’’Su ruttom an” aidan takana, e ttä  
näiden puurakennusten paikalla 
oli ollut n. 500 puu ta (N. Pinellon 
m ukaan) käsittävä hedelmäpuu- 
ta rha . Niin vähän tiedämme koti

kontumme aikaisem m ista vaiheis
ta. Sirkkalankadun ja  Vartiovuo
renkadun kulm atalo muodostui 
muutam iksi vuosiksi sellaiseksi 
kotipaikaksi kuin kaupunkitalo 
voi vuokra-asukkaalle muodostua. 
Vartiovuorenkadusta ja  sen ja t 
kosta, puistotiestä varjosta vine 
puineen, tuli m iellyttävä koulutie. 
Se ja tku i Kaskenkadulle, jolloin 
rehtorim m e E inar Candolin lii t
tyi koululaisten k irjavaan p a r
veen. R ehtori asui H jortenissa, 
m utta  toisessa Kaskenkadun ki
vitalossa, Panternissa, asui jon 
kun aikaa Ukko Pekka, jonka me 
koulupojat jo silloin tiesimme 
huom attavaksi kansalaiseksi. H ä
nen kookas hahm onsa punertavi- 
ne viiksineen ilmestyi silloin tä l
löin eteemme.

Vartiovuorenkadulla tapasi 
myös pari m uuta iäkästä  h a h 
moa. Toinen oli tohtori Spoof, 
jonka kuulin olleen kirurgina 
T urkin sodassa ja  joka ny t oli 
Turun kaupunginlääkärinä. H ä
net tunn ettiin  suomenmieliseksi.

Toinen henkilö, h arm aapartai
nen latinanlehtori Nils a f Ursin, 
asui myös näillä m ain. H än kulki 
h iukan kum arassa, m utta  askelis
sa oli m äärätie to ista  varm uutta.

Ja tk u u  sivulla 21.

E N E M M Ä N  P Y Ö R Ä I L Y T E I T Ä  
T U R U N  L Ä H I Y M P Ä R I S T Ö Ö N

Kuntourheilun kehittämiseen on alettu  kiinnittää  kasvavaa 
huomiota. Sen tarve on lisääntynyt sitä  mukaa kuin motori- 
sointi on vähentänyt lihaksia vaativaa liikkumista. Polkupyöräily on vanhastaan tunnettu  erityisen terveelliseksi ja  m ukavaksi liikuntamuodoksi kävelyn ja  hiihtämisen rinnalla ja  pyö
räily on yleistä koko kansan keskuudessa, toteaa kaupungin 
matkailuasiamies.

Moottoriliikenteen nopea kasvu 
on kuitenkin a iheu ttanu t sen, että 
pyöräily on kaupungeissa ja  muil
la tiheään  liikennöidyillä seuduil
la  käynyt harrastajilleen tuiki 
vaaralliseksi. Liikenteessä tule
vat kyllä jo ten  kuten toimeen ne, 
jo tka käyttävät säännöllisesti pol
kupyörää työm atkoillaan. He ovat 
m ukautuneet muuhun liikentee
seen vähitellen sen kasvun m u
kana. M utta niille pyöräilyn h a r
rastajille, jo tka haluaisivat ajella 
vain kunnon kohottamiseksi ja 
liikunnan ilosta, sopeutuminen 
moottoriliikenteeseen on muo
dostunut jopa hengenvaarallisek
si. Täm ä koskee myös vasta- 
alkavia eli lapsia, joille pyöräily 
on mieluisaa ja  m uutenkin sopiva 
keino liikenteen alkeisiin pereh
tymiseen ja  siihen to tu ttautum i- 
seen.

Vilkkaassa liikenteessä eivät 
yksin pyöräilijät ole ha ittaa  kär
sivänä puolena, vaan sam a kos
kee yhtä  paljon myös autoilijoita. 
Koska pyöräilijäin ja  autojen no
peus eroaa suuresti toisistaan, 
vaikeuttavat pyöräilijät vilkkailla 
teillä liikenteen kokonaisrytmiä.

Viime vuosina kaupunkien ulos
menoteillä on ryhdytty jä rje s tä 
m ään pyöräilijöitä varten omia 
kaistoja. N iitä on kuitenkin tois
taiseksi perin vähän ja  tulee vain 
h itaasti lisää lyhyitä pätk iä ker
ra llaan  sitä  mukaa kuin te itä  ra 
kennetaan uudelleen. Kaduilla ei 
ainakaan m eidän maassamme ole 
e rotettu polkupyöräkaistoja eikä 
n iitä  kaiketi ole odotettavissa
kaan. Ruissalon päätie tkään ei

vät enää ole soveliaita pyöräily- 
retkille, sillä moottoriajoneuvo- 
liikenne on kiihkeä asiallisistakin 
syistä, mm. Saaronniemen leirin
täalueen ansiosta. Ruissalon ra n 
ta tie  tosin on pyöräilykelpoinen, 
m utta  täm ä miellyttävä re itti
osuus on jokseenkin lyhyt ja  kai- 
paisi korjaustakin Pikku-Pukin 
puoleisessa päässä.

Moottoriur heili joille on ryh
dytty rakentam aan omia ajorato- 
jaan. Ne ovat rauhoite tu t autoja 
varten ja  m oottoripyöräilijöiltä
kin on om at ra tansa. M utta pol
kupyöräilijät on tyystin unohdet
tu. Kohtuullisena olisi kuitenkin 
pidettävä, e ttä  näm ä hiljaiset h i
koilija t  saisivat säily ttää sijan 
sa, vaikka syrjäisenkin, tässä 
vauhdin maailmassa. J a  nim en
omaan juuri syrjäisen. H eitä var
ten  olisi kaupungin välittöm ään 
läheisyyteen koetettava etsiä ra u 
hoitettu ja  te itä  ja  polkuja, joilla 
pyöräilijät saisivat ha rras taa  mie- 
liurheiluaan turvassa moottori- 
liikenteeltä. Tällaiset pyöräilyrei
ti t  sopisivat sam alla mainiosti 
myös jalkapatikkaretkeilyyn. 
Myöskin kävelyn h a rras ta ja t 
odottavat omia reittejään . Sel
laisten sijoittam inen pyöräily- 
kaistan  viereispoluksi on tu ttua  
ennestään. R unsaam m in vain!

Kaikella edelläsanotulla ei ko
neellista ajoneuvoliikennettä sor
re ta  — sehän olisikin ’’hullun yri
tys” —, toivotaan vain, e ttä  löy
dettäisiin soveliaat ra tka isu t sen 
rauhalliseen rinnakkaiseloon ja l
kaisin ja  polkupyöritse tap ah tu 
van liikenteen kanssa.

Toimiups.
E I N O  P E R K O :

P O L I I S I
K A N N A T T A A

Poliisi yhtyy edelläolevaan to i
vomukseen — asia sille on ennen
kaikkea liikenneturvallisuuskysy- 
mys. O nhan tunnettua, e ttä  pol
kupyörä on nykyisinkin vielä m el
ko yleinen kulkuväline Suomen 
Turussa, mm. työläisille ja  myös
kin koululaisille. Esim. aam ulla 
kello 6.30—7.00 ja  iltapäivällä 
kello 16.00—16.30 välisenä aikana 
pyöräilijöitä on melkoisesti liik
keellä ja  hyvin yleistä on tällöin, 
e ttä  kaupunkiin ra joittuvilla 
m aanteillä a je taan  autoille v a ra 
tulla osalla, joka on asfa lttia  eikä 
polkupyöräliikenteelle eroitetulla 
osalla, joka eräissä tapauksissa 
on — valite ttavasti — sorapääl- 
lysteistä. Näin ei enää pitäisikään 
te itä  rakentaa!

T iettävästi kaupungin toim esta 
on parhaillaan  suunnitteilla eri
tyisen polkupyörätien raken tam i
nen Ruissaloon ja  se varm asti jos
sakin m äärin  paran ta isi pyöräily- 
mahdollisuuksia "kuntourheilu- 
mielessä” T urun  kaupungin 
alueella ja  toisi liikenneturvalli
suu ttak in  en tistä  enem m än R uis
saloon. Toivottavasti muuallekin 
T urun  ulosmenoteille saadaan  lä 
hitulevaisuudessa pyörätiet.



T U R U N  TYÖVÄEN NÄYTTÄM Ö- 
TO M IN N A STA  VUOSISADAN ALUSSA

V iim e s y k sy n ä  v ie te ty n  t u r k u 
la is e n  a m m a t t i t e a t t e r in  5 0-vu o - 
t i s ju h l a n  y h te y d e s s ä  v i i ta t t i in  
m y ö s  s i ih e n  n ä y t t ä m ö h a r r a s tu k -  
seen , j o t a  p a ik k a k u n n a lla m m e  
i lm e n i e n n e n  v a r s in a is te n  a m 
m a t t i t e a t t e r e id e n  s y n ty m is tä .

S u u r e l ta  o s a l ta  s e n a ik a is e t  t a 
p a h tu m a t  l ie n e v ä t  k u i te n k in  v a in  
m u is t i t ie to je n  v a ra s s a . S i i t ä  j o h 
tu u ,  e t t ä  m i tä  p ite m m ä lle  a ik a  
k u lu u  s i t ä  e p ä tä s m ä llis e m p in ä  
n u o  s illo ise t n ä y ttä m ö l l i s e t  h a r 
r a s tu k s e t  tu le v a t  m u is ti in  m e r 
k ity ik s i.

T ä m ä n  k i r jo i t ta j a n  a ik a is im 
m a t  m ie l ik u v a t  ty ö v ä e n  n ä y t t ä -  
m ö to im in n a n  p i i r i s tä  o v a t  n o in  
v u o s i lta  1908— 10 j a  s en  jä lk e ise l
t ä  a j a l ta . .

Ä itin i  o li to im iv a  jä s e n  s illo i
s e ssa  T u r u n  sos .d em . n a is y h d is 
ty k se s sä . H ä n e n  m u k a n a a n  jo u 
d u in  v u o s isa d a n  e n s im m äise n  
k y m m e n lu v u n  a ik a n a  l i ik k u m a a n  
m ilte i  jo k a  v iik k o  T u r u n  ty ö v ä e n 
ta lo n  p i ir is sä . T a lo n  B irg e r in k a -  
d u n , n y k y ise n  U rs in in k a d u n , 
v a r r e l la  o le v a ssa  ju h la s a l is s a  p i 
t iv ä t  e r i  ty ö v ä e n jä r je s tö t  s u n n u n 
ta i s in  i l t a m ia a n .  I l ta m a y le is ö n ä  
o li p ä ä a s ia s s a  ta lo n  p iir is sä  m u u 
te n k in  l i ik k u v a a  a m m a tt iy h d is 
ty s -  j a  p u o lu ev ä k e ä , m e id ä n  p e r 
h e e m m e  m u id e n  m u k a n a .  N iin  
jo u d u in  jo  p o lv e n  k o rk u is e n a  o le 
m a a n  m u k a n a  m y ö s  iltam iss a . 
L a p s ia  o li  s iih e n  a ik a a n  p e rh e is sä  
e n e m m ä n  k u in  n y k y is in  j a  n i i n 
p ä  h e i tä  o li r u n s a a s t i  m y ö sk in  
n o is s a  i l ta m is s a . T u o lir iv ie n  e te e n  
k a n n e t t i in  a in a  p a r i  k o lm e m a 
t a l a a  lap s i lle  s o p iv a a  p en k k ir iv iä , 
jo h o n  n u o ri  v ä k i  voi k e rä ä n ty ä  
v a r s in k in  ’’n ä y te lm ä k a p p a le e n ” 
a lk a e ss a .

O h je lm a  k o o stu i tav a ll is e s t i  
la u lu is ta ,  l a u s u n n a s ta ,  ’’p ila p u -  
h e i s t a ” j o tk a  o liv a t  s iih e n  a ik a a n  
s u o s i ttu  h u m o r is t in e n  n u m ero , 
u se in  to rv is o i to s ta  —  ju h la s a l is s a  
o li k a t o n r a ja s s a  s o i t to k u n ta a  v a r 
t e n  e r ik o in e n  p a rv e k e  —  j a  n ä y -  
te lm ä k a p p a le e s ta ,  jo n k a  jä lk e e n  
a lk o i y le in e n  ta n s s i ,  jo k a  o li v a r 
s in k in  n u o re n v ä e n  m u k a a n v e tä -  
m ise n  h o u k u tt im e n a .

M e itä  la p s ia  k iin n o s t iv a t  lu o n 
n o llise s ti  e n i te n  n ä y te lm ä t,  jo is 
t a  m u is ti in  o n  j ä ä n y t  m o n ia , 
u s e in  i r r a l l i s i a  y k s ity isk o h tia . 
T o s in  v u o s ik y m m e n e t o v a t  v ie 
n e e t  m ie le s tä  m o n ie n  n i ih in  l i i t 
ty v ie n  n ä y tte l i jö id e n  n im e t, v a ik 
k a  n e  s iih e n  a ik a a n  o liv a t  k y llä  
k a ik k ie n  i l ta m is s a  k ä v ijö id e n  t ie 
d ossa .Y le e n s ä  n ä y te lm ä t  o liv a t  y k s i-  
t a i  k a k s in ä y tö k s is iä , jo s k in  k o k o 
i lla n  n ä y te lm iä k in  e s i te t t i in ,  k u 
t e n  T u k k ijo e l la , E l in a n  s u rm a  ym . 
S e l la is ia  n im iä  k u in  M u r to v a r 
k a u s , P a p p i  p u la s s a , Sy lv i, T y ö -

N I I L O  K V E N I U S

m ie h e n  v a im o , tu le e  tä s s ä  m ie 
leen . K u n  n ä y te lm iä  e s i te t ti in  
h a r v a  se  v iikk o  jo u d u tt i in  m u u 
t a m a n  v u o d en  p ä ä s tä  o t t a m a a n  
esille  e n n e n  e s i te t ty jä  k a p p a le ita . 
S i te n  m o n e t  ro o le is ta  o liv a t  
k a u e m m in  m u k a n a  o lleille  n ä y t 
te lijö ille  e n tu u d e s ta a n  t u t t u j a  ja  
n iin  h e  v o iv a t  k e s k i tty ä  k ek s i
m ä ä n  e s i te t tä v ä lle e n  jo n k u n  
u u d e n  p iir te e n . R o o lien  u lk o a  
m u is ta m in e n  e i o llu t  k o v in  lo p 
p u u n  s a a k k a  h io t tu a ,  k o sk a  n ä y t 
te le m in e n  t a p a h t u i  m u u n  p ä iv ä 
ty ö n  jä lk e e n  h a r r a s tu k s e n a .  N iin 
p ä  k u i s k a a ja t  o liv a t  h y v in  k es 
k e is iä  te k i jö i tä  n äy te lm ie n  o n n e l
lisessa  läp iv iem isessä .

S e n  a ik a is is ta  n ä y tte l i jö is tä  on  
m ie leen  j ä ä n y t  m m . s e u ra a v ia  n i 
m iä , jo i s t a  m u u ta m a t  k u u lu iv a t  
v ie lä  to ise n  m a a ilm a n s o d a n  a ik a 
n a  p e ru s te tu n  T u ru n  T y ö v ä e n 
t e a t te r i n  h e n k i lö k u n ta a n :  A iro, 
H a n n e s  j a  A ku K o sk in en , A rm as 
H a t ta r a ,  T y ra  H y rsk e , H eikk i 
V ä lisa lm i, F a n n i  j a  S a n te r i  V a h -  
to n en , S u lh o  A av ik ko , S a im a  Ja 
J a lm a r i  A h to la , A a rn e  T e rh o  j a  
A ino  K a ja v a . M o n e t m a in itu is ta  
to im iv a t  m y ös  n ä y te lm ä s e u ra n  t a i  
n ä y t tä m ö n  —  m illä  n im e llä  e s i in 
ty v ä  s eu ru e  k u llo in k in  e s iin ty i —  
jo h ta ja n a ,  m u t t a  n ä y tte l iv ä t  
m yös itse.

M illo in  n ä y tte li jö id e n  jo u k o ssa  
o li la u lu ta i to is ia  v o im ia , e s i te t 
t i in  la u lu n ä y te lm iä . V a rs in k in  
u n k a r i la is e t  k a p p a le e t,  P u n a in e n  
lau k k u , H ev o sp a im en , ym . o liv a t 
s u o s i ttu ja . L a u lu lin tu n e n  o li m m . 
A ino  K a ja v a n  a ik a n a  su o s i ttu  
p ien i n ä y te lm ä . T ie t t ä v ä s t i  a in a 
k in  y ksi o p e re tt i ,  P ik k u  P y h im y s, 
e s i te t t i in  n ä y ttä m ö l lä  e n n e n  t e a t 
te r in  s y n ty m is tä .

N ä y ttä m ö n  ta rp e is to n  h o i t a j a 
n a  o li p a r ise n  v u o sik y m m e n tä  
L u o d o n  p a r is k u n ta .  H e id ä n  k ak si 
ty t ä r t ä ä n  e s i t t iv ä t  m o n iss a  i l t a 
m issa  j a  ju h lis s a  ta n s s in u m e ro ita . 
N ä y te lm is sä  t a r v i t ta v a a  e r ila is ta  
re k v is i i t ta a  l a in a t t i in  tu t ta v i l ta .  
M e id ä n  p e rh e e ss ä  esim . o li l a h 
ja k s i  s a a tu  p ie n ik o k o in e n  t e a t -  
te r ik i ik a r i.  M illo in  n ä y te lm ä ss ä  
v a in  s e l la is ta  v ä l in e t tä  ta rv i t t i in ,  
L u o to  k äv i s en  m e il tä  h ak e m a ss a . 
M e p u o le s ta m m e  sa im m e  s illo in  
v a p a a lip u t  a s ia n o m a is e e n  i l t a 
m a a n .

R e k v is i ita n  k o h d a lla  m u u ten  
s a t tu i  jo sk u s  k o m m ellu k s iak in . 
I ts e  m u is ta n  s e u ra a v a n  t a p a u k 
sen . K u n  K a r r in  h ä is s ä  h ä ä v ä k i  
a m m e n s i p u u lu s ik o il la a n  p ö y d ä llä  
o le v a s ta  m u s ta s ta  p a d a s ta  ru o k a a  
su u h u n s a , se n ä y t t i  s u ju v a n  k o 
v in  v a s ta h a k o is e s t i ,  m in k ä  jo k u  
ä ä n e k k ä ä s t i  k a tso m o n  p u o le s ta  
to te s ik in . K u n  n ä y te lm ä  s it te n  
p ä ä t ty i  j a  ta n s s i  a lk o i, tu l iv a t  
n ä y t t e l i jä t  l a v a l t a  s a l in  p uo lelle .

S illo in  j u t t u  selv isi. L u o to  ei o llu t 
tu l lu t  a jo is s a  h an k k in e e k s i  a s ia a n  
k u u lu v a a  p a ta a ,  k o sk a  m u is ti  s e l
la ise n  o le v a n  jo s sa in  n ä y ttä m ö n  
n u rk a s s a . L ö y ty ih ä n  p a ta ,  m u tta  
v iim e t in g a s s a ,  j a  n iin  se k i id ä 
t e t t i in  h ä ä h u o n e e n  p ö y d älle . M u t
t a  s iin ä  to h in a s s a  e i s i t ä  h u o 
m a t tu  s iiv o ta . N iin p ä  n ä y t t e l i jä t  
to te s iv a t  " s y ö d e s sä ä n ” p a d a n  
o lev an  ru o a s ta  ty h jä n ,  m u t ta  
s i tä  e n e m m ä n  s iin ä  o li —  p ö ly ä  
j a  h ä m ä h ä k in  v erk k o a . E ip ä  n ä i n 
o llen  o llu t  ih m e , jo s  ’’s y ö m in e n ” , 
e li lu s ik a l la  p a d a s ta  a m m e n ta m i
n en , t u n tu i  k ä y v ä n  v a s te n m ie li
s e s ti  !

N ä y tte li jö il le  t ie te n k in  s a t tu i  
y h tä  j a  to is ta .  H a t t a r a s ta  k u lk i 
k o d eissa  m o n e n la is ia  ta r in o i ta ,  
n i in  s u o s i ttu  k u in  h ä n  n ä y t t e l i 
j ä n ä  o lik in . O m a lta  k o h d a lta n i  
m u is ta n  t a p a u k s e n  k u n  h ä n  n ä y 
te lm ä n  lo p u ssa  k i i t t ä m ä ä n  tu l le s 
s a a n  k u m a rs i  s y v ä ä n  j a  s a m a lla  
k isk a is i  p e ru u k in  p ä ä s tä ä n .  L iekö  
tu o  o llu t n iin  s u u r i  r ik e , m u t ta  
h a rv in a in e n  se  a in a k in  oli, k os
k a  o n  p y s y n y t  m ie le ssä  p ää lle  
p u o len  v u o sisa d an  a ja n .

M o n ta  k e r t a a  n ä y te lm ä t  p y r i t 
t i in  e s i t t ä m ä ä n  m a h d o llis im m a n  
re a a lise s ti .  N iin p ä  k e r r a n  k u n  
n ä y ttä m ö l lä  S c h il le r in  R o sv o ja  
e s i te t tä e s s ä  a lk o i ta is te lu , se  k e 
h i t ty i  n iin  to d e l lis u u d e n tu n tu i-  
seksi, e t t ä  k a tso m o n  p u o le lla  jo u 
d u t t i in  m a a s to u tu m a a n  . . . M u tta  
n i in p ä  e rä s  e d e llä m a in itu is ta  
n ä y tte l i jö is tä  sa ik in  k a n ta a  kok o  
lo p u n  ik ä n s ä  m u s ta a  lä is k ä ä  to i 
sessa  p o sk e ssa a n . H ä n tä  oli a m 
m u ttu  —  ei tä s s ä  n äy te lm ä s s ä  —  
to s in  v a in  ru u tip a n o k s e l la , m u tta  
k u i te n k in  n i in  lä h e l t ä  k asv o ih in , 
e tte i  tu o  jä lk i  k o s k a a n  h äv in n y t . 
R e a lism is tä  v ie lä  m a in ita k s e n i  
k e r r a n  T a rm o n  n ä y ttä m ö l lä  e s i
te t t i in  e rä m a a k o h ta u s , jo s sa  sy 
ty te t t i in  n u o tio . S e  ta p a h tu i  s i
te n , e t t ä  lav a lla  o lev a lle  p e lti lle  
s y ty te t t i in  to d e l la k in  r is u k a s a  p a 
la m a a n . T o d e lla  u s k o t ta v a  n u o 
tio  s i i tä  sy n ty i. M u tta  se  a ih e u t 
t i  v o im ak k aa n  k i tk e rä n  sav u n , 
jo k a  la s k e u tu i  s a l iin  y le isö n  p ä ä l 
le. K a tso m o  s an a n m u k a is e s ti  s a 
v u s te tt i in  p ih a lle !  V ä l ia ja n  J ä l
k een  n ä y te lm ä  j a tk u i  tu u le te tu s 
sa  sa lis sa  n iin k u in  e i m i tä ä n  
p o ik k eu k se llis ta  o lisi t a p a h t u n u t 
k a a n .

Y k si ta p a u s  tu o  m ie leen  to isen . 
M u tta  r ii t tä k ö ö n .  P ä ä a s ia  o n , e t tä  
tu o h o n  a ik a a n  o lt i in  jo  k ov as ti 
in n o k k a i ta  s ek ä  n ä y tte le m ä ä n  
e t t ä  n ä y te lm iä  k a tso m a a n . S a li  
o li ta v a ll is e s t i  a in a  t ä y n n ä  h y 
v ä n tu u l is ta  y le isöä . P a l jo n  m u i
t a  h u v itu k s ia h a n  ei s illo in  v ie lä  
o llu tk a a n .

Ik ä v ä  v a in , e t t ä  v u o s isa d an  e n 
s im m ä ise n  p a r in  v u o sik y m m en en  
a ik a is e t  s e u r a n ä y ttä m ö h a r ra s tu k -  
s e t  a lk a v a t  p a in u a  u n o h d u k se n  
y öh ön . E ik ö h ä n  n iid e n  jo u k o s ta  
lö y ty is i  y h tä  j a  to is ta  s e n v e r ra n  
k u lttu u r ih is to r ia ll is e s t i  m e r k i t t ä 
v ää , e t t ä  jo n k u n  k a n n a t ta i s i  k o o 
t a  n i i tä  ta l te e n ,  n y t  k u n  v ie lä  
y ksi j a  to in e n  v a n h e m m a n  po lven  
k esk u u d essa  voisi n i i s tä  k e r to a .

N U M M E N M Ä K I M U I S T E L M I A
E I N O  L E H T I N E N

E i o le N u m m e n m ä k i e n ä ä  se 
k u u lu is a  N u m m e n p a k k a , jo k a  se  
o li v u o sisa tam m e  a lu ss a  j a  v ie lä  
m u u ta m a  v u o sik y m m en  s en  j ä l 
k ee n k in . P a l jo n  o n  N u m m e n p a k 
k a  m u u t tu n u t  se n k in  jä lk e e n , k u n  
se  K a a r in a n  m u id en  e s ik a u p u n k i
a lu e id e n  k a n s s a  l i i te t t i in  T u ru n  
k a u p u n k i in  1. 1. 1939. V a n h a a  
m ö k k ia s u tu s ta  o n  ru n s a in  m ä ä 
r in  p u r e t tu  j a  t i la lle  n o u ssu t 
n y k y a ik a is ia  o m a k o tita lo ja  sek ä  
k e r ro s -  j a  k iv ita lo ja . K e h ity s  on  
siis  o llu t  m y ö n te in e n , v a ik k a k in  
o n  to d e t ta v a ,  e tte i  T u ru n  k a u 
p u n k i  o le v ie lä k ä ä n  p y s ty n y t  
tä y t t ä m ä ä n  k a ik k ia  n i i tä  lu p a u k 
s ia a n ,  jo i ta  n u m m e n p a k k a la is ille  
a n n e t t i in  e n n e n  a lu e li ito s ta . S a 
n o t ta k o o n  s ek in  s u o raa n , e t t ä  
p a h a  v irh e  t e h t i in  s iin ä , e tte i  s a 
m a lla  k e r r a l la  T u rk u u n  lii te tty  
kok o  K a a r in a n  p i t ä j ä ä .  N y t 
’’t y n k ä - K a a r in a n ” l i i t tä m in e n  
T u rk u u n , m ik ä  T u ru n  k eh ity k sen  
k a n n a l ta  olisi v ä l t tä m ä tö n tä ,  on  
k ov a  p a la  p u r ta v a k s i,  s illä  k a a -  
r in a la is e t  e iv ä t  v ä h ä llä  n o s ta  k ä 
s iä ä n  a n ta u tu m is e n  m erk iksi.

*
R a u n is tu la n  o h e lla  N u m m e n - 

p a k k a  o li k u u lu isa  s ii tä , e t t ä  
a lu e e lla  a s u s ti  j a  o lesk eli lev o to n 
t a  a in e s ta .  N u m m e n p a k a n  ja  
R a u n is tu la n  p o ik ien  ta p p e lu t  o li
v a t  ta v a n m u k a is ia . V erisim m ät 
y h te e n o to t  ta p a h tu iv a t  r a u ta t i e 
s il la n  lu o n a  A u ra jo e n  ra n ta m a lla ,  
jo s s a  a ik o in a a n  to im i v iin a - 
p rä n n i .

P a h im m a t  ta p p e lu p u k a r it  o li
v a t  H ä rm ä n  ’’V ä i tt i” j a  H e n rik s 
so n in  ’’A le” , jo tk a  e iv ä t  a rv o s ta 
n e e t  ih m ish e n k e ä  k ov in  k o rk e a k 
si. T o d e tta k o o n  sek in , e t t ä  H ä r 
m ä n  V ä itt i  o li m u u ra r i  E rk k i 
H ä rn ä ä n  veli. E rk is tä  tu li  m y ö 
h e m m in  T u ru n  j a  P o rin  lää n in  
m a a h e r ra ,  m u t ta  ’’V ä i ti s tä ” ei 
tu l lu t  m i tä ä n .  H ä n  eli j a  v a i 
k u t t i  k u u lu is a n a  n u m m e n p a k k a  - 
la ise n a  t a p p e lu p u k a r in a  j a  p u u k - 
k o s a n k a r in a  e lä m ä n sä  lop p u u n  
s aa k k a .

A ja n  h e n k e ä  v a lo i tta v a n a  e s i
m e rk k in ä  tu lk o o n  k e rro tu k s i, e ttä  
k u n  N u m m e n p a ik a lle  p e ru s te tt i in  
T y ö v ä e n y h d is ty s  T a is to , S uom en  
T y ö v äen  P u o lu een  e d u s ta ja n a  p e 
ru s ta v a s s a  k ok o u k sessa  o li p u u 
sep p ä , s it te m m in  ta lo n o m is ta ja  ja  
a s io i ts i ja  T u ru n  k au p u n g is ta , K  
F . H e lls te n . K u n  H e lls te n  ko 
k o u k sen  p ä ä ty t ty ä  lä h t i  k o t im a t  
k a lle  k a u p u n k iin , kokouksessa 
l ä s n ä  o llu t  y lik o n s ta a p e l i  lau su i 
h ä n e lle :  ’’T ä m ä  o n  v ä h ä n  r a u  
h a to n  p a ik k a , tu le n  s a a t ta m a a n  
k au p u n g in  ra ja l le  s a a k k a ” jq 
n ä in  s a n o t tu a a n  n a p p a s i  ra u ta -  
p u n ta r in  k ä te e n s ä .

*

T T ä r m ä n  ’’V ä itt i” j a  H e n rik so n in  
^  "A le” e iv ä t  k u i te n k a a n  o llee t 
a in o i ta  N u m m e n p a k a n  k u u lu i
su u k sia .

K u u lu is u u tta  N u m m e n p a k a lle  
h a n k k iv a t  o m a lla  ty ö sa ra lla a n  
p a ik k a k u n n a n  o m a t ’’to h to r i t ” eli 
k a n s a n p a r a n ta ja t .  K u u lu is in  
n ä i s t ä  e h k ä  o li A a lru u sk a , jo k a  
p a ra n te l i  ta i  a in a k in  y r i t t i  p a 
ra n n e lla  k a ik k ia  sa ira u k s ia . H ä r 
m ä n  m a m m a  oli e r ik o is tu n u t  r e u 
m a s a ira u k s i in  j a  S ilm ä -P a lm -  
ru u s k a  s ilm äs a ira u k s iin . A s iak 
k a i ta  k a ik ille  k o lm elle  tu l i  y m 
p ä r i  S u o m ea  p i ik i l tä k in  m a t 
k o ilta .

A s ia k k a i ta  ei m y ö s k ä ä n  p u u t tu 
n u t  H ä m ä rä -H ilm a lta  j a  M u sta - 
A m a n ta l ta , jo tk a  k u m p ik in  h a r 
jo i t t iv a t  m a a ilm a n  e n s im m äis tä  
a m m a tt ia .  J a  k e r ro ta a n  a s ia k k a i 
t a  o lleen  to is in a a n  n iin  p a ljo n , 
e t t ä  a su n n o n  o ven  ta a k s e  m u o 
d o s tu i jo n o ja  lem m en k ip e is tä  
m ieh is tä  j a  p o ja n k o ltia is is ta , jo is 
t a  v iim ek si m a in itu t  m y öh em m in  
s ii r ty iv ä t  lu u ta -L a in e s k a n  a s ia k 
k aiks i, k o sk a  L a in e s k a n  t a k s a  oli 
h alv em p i.

M o u k u -F ra n ss illa  o li o m a työ 
s a rk a n s a , jo l la  ty ö sk e n te le v iä  n y  
k y isin  k u t s u ta a n  le s tin h e it tä j ik -  
si. N ä id en  ty ö p a ik k a n a  o n  m m  
T u ru n  K a u p p a to r i,  jo s sa  M ouku- 
F ra n s s ik in  p ää a s ia l lise s ti  ty ö s 
k en te li.

*
'"T u rja n  k u lm a, jo s ta  u u s i H ä- 

*■ m e e n tie  a lk a a , o li p a ik k a , jo h o n  
N u m m e n p a k a n  p o ja t  i l ta is in  k o 
k o o n tu iv a t  j a  jo ssa  e i-n u m m e n - 
p ak k a la is e n  p o ja n  s a a t to m a tk a  
v iim e is tä ä n  p ä ä t ty i.  T ä m ä n  t ie 
s iv ä t  N u m m e n p a k a n  ty tö t  ja  
u se in  j ä t t i v ä t  s a a t ta j a l l e  h y v ä s t it  
jo  tu lliss a  ta i  v iim e is tä ä n  K irk 
k o tien  k u lm au k sessa . J o s  poika 
T u r ja n  k u lm alle  s a a k k a  tu li, se l
k ä ä n s ä  ta k u u lla  sa i. J a  m o n e t 
o v a t tä m ä n  s e lk ä s a u n a n  s a a n e e t

N iin  oli k o v a  k u ri, e tte i  p e s u n 
k e s tä v ä n  n u m m e n p a k k a la ise n  p o 
j a n  a n n e ttu  k ä y t t ä ä  so lm io ta  eli 
" k u l t tu u r in a u h a a ” , k o sk a  se  k a t 
s o t ti in  h e r ro je n  e tik e tik s i. P a id a n  
k au lu s  ei m y ö s k ä ä n  s a a n u t  o lla 
k iin n i, v a a n  a u k i  k y lm älläk in  
s ää llä . K u n  tu l i  T u ru s ta  N u m 
m e n p a k a lle , o li ik äv y y k s ien  v ä l t 
täm isek s i v i isa in ta  p a n n a  k u lt-  
tu u rin a u h a  t a s k u u n  j a  a v a ta  k a u 
lu k sen  n a p p i  au k i. K a lo s se ja  e’ 
m y ö sk ä ä n  k a t s o t tu  su o p e in  s il 
m in .

*
N y k y in en  K e s k ik a tu , e n tin e n  

K esk itie , tu n n e t t i in  a ik o in a a n  
n im e llä  K o n n a n k u ja , jo n k a  k e s 
k iv a ih e illa , O ja k o n n a n  to rilla ,

p e rh e e n e m ä n n ä t  s u o r i t t iv a t  o s 
to k sia . V a ik k a  K o n n a n k u ja n  v a r 
re lla  o liv a t  p u u k o n t ti -M a ts s o n in  
m ö k k i j a  ’’P o h ja la is t e n  h o te l li” 
s ek ä  ’’H a a ra in v ä l in  m ö k k i” , se  ei 
k u i te n k a a n  o llu t  s a a n u t  n im e ä ä n  
s e n  v uoksi, e t t ä  t ä m ä n  t ie n  v a r 
r e lla  o lis iv a t a s u s ta n e e t  k o n n a t  
j a  p a h a n te k i jä t .

K is s a -K a llu  a su i  s is a re n s a  
m ö k k ip a h a se s sa  S a n ta k u o p a n  
re u n a l la  lä h e llä  K irk k o t ie tä  n a a 
p u r in a a n  K r is t il l is e n  n u o ris o l ii 
to n  ra k e n n u s . K is s a -K a l lu  oli 
t u n n e t t u  h a h m o  koko T u r u n  k a 
tu k u v as s a . A am u is in  h ä n  lä h ti  
ta ip a le e lle e n  k a in a lo s s a a n  ty h jä  
s äk k i j a  k ä d e s s ä ä n  p e l t ia s t ia  
E n sik s i h ä n  s u u n ta s i  a sk e leen sa  
T u rk u - I tä is e n ,  n y k y ise n  K u p it 
t a a n  a sem a lle , jo s s a  k a a to i  k a i 
k is ta  m e ije r ie n  m a ito to n g is ta  j ä l 
je lle  jä ä n e e n  m a ito t i lk a n  p elti-  
a s t ia a n s a .  T ä ä l tä  m a tk a  ja tk u i  
K a u p p a h a lli in  j a  K a u p p a to r il le  
jo is ta  K is s a -K a llu  k e rä s i r u o a r  
j ä t te i tä .  I l ta p ä iv ä l lä  re p a le ise s ti  
p u e t tu  K is s a -K a llu  p a la s i  m ö k k i - 
r ä h j ä ä n s ä  p e l t ia s t ia  t ä y n n ä  m a i 
to a  j a  s äk k i  p u l lo lla a n  e rila is ia  
ru o k a ta rp e i ta .  P ä iv ä n  m u o n a  oli 
koo ssa  j a  s i t ä  r i i t t i  K is sa -K a llu lle  
h ä n e n  s isk o lleen  j a  k is sa lau m a l-  
leen . S e u ra a v a n a  a a m u n a  alkoi 
s a m a  k ie rro s , jo k a  j a tk u i  u se id en  
v u o sien  a ja n .  k u n n e s  s o s ia a liv i
r a n o m a is e t  k o r ja s iv a t  K is s a - 
K a llu n  k u n n a ll is k o tiin . M a ja n  
s ii r ro n  y h tey d e s sä  selv isi, e tt*  
K is sa -K a llu lla  o li h u o m a t ta v a  
s u m m a  ra h a a .

*
a a r in a n  k irk k o h e r ra  E m il J o a -  

- ^ k i m  S av o lin , jo k a  h a l l i ts i  13 
e ri  k ie ltä , s a a v u t t i  m y ös  k u u lu i 
s u u tta .  H ä n  oli k a n s a n m ie s  s a 
n a n  o ik ea ssa  m e rk ity k s e ss ä . M o 
n ia  k a s k u ja  o n  jä lk ip o lv ille  s ä i 
ly n y t  S a v o lin is ta . E rä s  k a s k u  o n  
täm m ö in e n :

S av o lin  o li K irk k o tie l lä  m a tk a l 
l a  K a a r in a n  k irk o lle . A rk in  h u v i
l a n  k o h d a lla  tu l i  v a s ta a n  p o ik a , 
jo k a  p y s ä y t ti  k irk k o h e r ra n  j a  k y 
sy i: ’’O n k o  to h to r i  k u u llu t ,  e t t ä  
p erk e le  o n  k u o llu t? ” S a v o lin  o t t i  
k u k k a ro n  t a s k u s ta a n ,  o je n s i  p o 
ja l le  10 p e n n in  l a n t in  j a  s an o i: 
’’O ta  tä m ä , o le n  a in a  s ä ä l in y t  o r 
p o ja ” .

K irk k o h e r ra n  t e h tä v i in  k u u lu i  
m u u n  o h e lla  s u o r i t ta a  t a r k a s t u k 
s ia  k an s a k o u lu je n  u s k o n to tu n n il 
la . V ä h ä -H e ik k ilä n  k an s a k o u lu n  
jo h ta ja o p e t ta j a n  O s k a r i  A. S a n 
ta la h d e n  lu o k a n  u s k o n to tu n n il la  
S a v o lin  k ysy i p o ik a o p p ila a l ta :

’’K u m p a a  e n e m m ä n  p e lk ä ä t .  
J u m a la a  v a i  ih m is tä ? ”

H e tk e n  a ja t e l t u a a n  p o ik a  v a s 
ta s i:  ’’J u m a la a ” .



N ä in  la a ja n a  o n  N u m m e n  k a n sa k o u lu  —  su o jissa a n  n y k y is in  T u r u n  o p e tta ja k o rk e a k o u lu k in  
"N u m m e n p a k a n "  n o u sev a a  po lvea  30 vu o tta .

Savolin su u tah ti j a  lausui Os
kari A. S an ta lah d e lle :

’’T ässä  on te id än  opetuksenne 
tulos. Poika valehtelee, ihm istä 
h ä n  enem m än pelkää.”

K aarin an  k irkkoherrana toimi 
useat vuodet K onrad  Feliks 
A hlm an, jo sta  ei k u itenkaan  ole 
jä ä n y t sella ista  m äärää  kaskuja  
kuin ede ltä jä s tään  Savolinista. 
Yksi kasku kuitenkin  k e rro tta 
koon.

Num m enm äen T aiston  taloa  r a 
k ennettiin  talkoilla. K u p ittaan  
asem alla oli kaksi vaunua p u u ta 
v araa . A jureita  ei pyhäpäivänä 
saa tu  a joon ja  siksi talkoolaiset 
k an to iva t p u u tav a ran  olkapäil- 
lään  rakennuspaikalle. K irkko
h e rra  Ahlm an pysähty i Taiston  
to n tin  edustalle j a  talkoolaisten 
puuh ia  seu ratessaan  virkkoi: 

’’Kyllä n a a p u rit  pesänsä kokoon 
saavat, kun  ne ovat kuin m u u ra
h a ise t sen kim pussa.”

*

irkkoherro ista  voinen siirtyä 
^ •h ie m a n  a lem paan  portaaseen.

K a arin an  seurakunnan  h au d an 
k a iv a jan a  oli u seat vuodet mies, 
jo ta  k u tsu ttiin  Väkkäri-Leht.o- 
seksi. H audankaiva jan  työväli
neet, lapiot, k ange t ym „ olivat 
kellotapulin  alakerroksessa säily
te ttäv inä .

E rään ä  päivänä kellotapuliin 
kerään ty i e rä itä  Num m enpakan 
poikia suntion  poikien toimiessa 
porukan  etum iehinä. K ellotapu
lin lu uku t aukaistiin  ja  sieltä y l
h ä ä ltä  seu ra ttiin  V äkkäri-Lehto- 
sen puuhailu ja, kun  h ä n  valm is
tau tu i läh tem ään  h a u ta a  kaiva
m aan. V äkkäri-Lehtosen siirtäes
sä  työvälineitään  v arastosta  ulos 
pojankoltia iset k erään ty ivä t r i 
viin kellotapulin  luukkuaukon 
reunalle ja  pissasivat V äkkäri- 
Lehtosen päälle.

V äkkäri-Lehtonen  loi ka tseen
sa ylös j a  virkkoi:

’’P iä n t k aun ist läm m in t saret 
tä n ä p ä ”.

*

p a lo k u n ta -a a te  on jalo aate , on 
r  a ina  ollut j a  on edelleen.

O npa tässä  m atkan  varrella  tu l
lu t to im ittua K aa rin an  VPK:n 
riveissäkin.

Vuoden m erkkitapaukseksi 
m uodostuivat P aaskunnassa pide
ty t  palo k u n ta ju h la t ja  illalla ilta 
m a P aaskunnan  m akasiinissa.

Y htenä ju h lan  pu h u jan a  oli 
joka vuosi uskollisesti Kirveen- 
A ntti a lias A ntti F erd inand H ei
nonen.

Kovasti A ntti nuhteli num m en- 
pakkalaisia siitä, e ttä  ovat m ök
kinsä varustaneet tuohipelleillä. 
jo tk a  h än en  käsityksensä m u
k aan  ovat tulipalolle arkoja.

Ei h än  m yöskään hyväksynyt 
sitä, e ttä  e rä ä t ta lo t ovat tu li
paloissa tuhoutuneet vain sen 
vuoksi, e ttä  vakinaiset palokun
n a t  käy ttiv ät sam m utusvetenä v i
ro la ista  pirtua.

E rä itten  kohdalla pa lokunnan- 
ju h la t ja tk u iv at m aan an ta i
aam uun saakka seurauksella, e ttä  
valkomekkoisia ja  kypäräpäisiä 
m iehiä hiippaili aam uvarhaisella 
’’P ikkum etsän” k a u tta  Nummen- 
pakalle h e rä ttäen  luonnollisesti 
huom iota ja  a iheu ttaen  keskus
telua pitkäksi a jaksi varsinkin 
vaim oväen keskuudessa.

Jatko juh lissa  on a in a  tarv ittu  
sellaisia rohto ja , jo ita  kissa ei 
litki, ja  n iin  tarv ittiin  myös erään  
palokunnan ju h lan  jatkojuhlassa, 
jo tka  ja tk u iv at vielä m aa n a n ta i
h in  puoliin päiviin.

P ari valkomekkoista — mikäli 
valkoisesta m ekosta voi puhua 
yöllisen juh lin n an  jälkeen — ja 
kypäräpäistä  m iestä pantiin  
asialle N um m enpakan peräpäässä 
toim ineen ’’nilkkikauppiaan” luo.

U lko-ovesta pääsi sisälle. m utt* 
lasi-ikkunalla  v aruste ttu  väliovi 
oli lukossa, jo ten  piti so ittaa  ovi
kelloa.

’’N ilkkikauppiaan” vaim o oli 
tulossa avaam aan  ovea, m utta  
nähdessään  eteisessä kynäräpäisiä 
m iehiä, pelästyi kovasti ja  k ii
reh ti sisälle.

K un m iehet jatk o iv at ovikellon 
soittam ista, vaimo tu li aukaise
m aan oven ja  todettu aan  eteises
sä en tiset asiakkaansa huudahti: 

’’Voi kauhistus, tekös siäl olit- 
teki, m ää  luulin, et poliisit o 
liikkeel, kun pääss oli jo tta n  kiil
tävää. Niin paljo  m ä peljästysi, et 
kaasi kym mene litra  kekullise 
a inet a las keittiö  siilist.”

u p ittaan  Saven teollisuus- 
-^ a lu e e lla  oli tulipalo.

K aarin an  VPK sai myös häly
tyksen ja  lähelle palopaikkaa 
päästyäm m e aloimme selvittää 
letkurullaa j a  kiinnitim m e letkun 
vesipostiin.

Letkut täy tty ivä t vedellä ja  
sam m utustyö p an tiin  käyntiin.

Paikalle saapui T urun  silloinen 
palom estari — palopäällikkönim i- 
tystä  ei silloin tu n n e ttu  — K arl 
Arell, joka an to i meille m ääräyk
sin:

"Täm ä on m eidän tulipalo, o t
tak aa  letkut pois j a  m enkää ko
tiin .”

Sam a K arl Arell, joka puheli
messa vastasi, kun tiedusteltiin, 
onko h e rra  Arell tavattav issa , e ttä  
h erra  Arell leikkii ulkona san ta -  
kasassa, m u tta  puhelim essa on 
palom estari Arell.

*
XTum m enpakan kuuluisuuksista 

puhuttaessa  ei saa u noh taa  vi
rolaissyntyistä poliisikonstaapelia 
Alex Pietä, joka kuului neljännen 
vartiopiirin  m iehistöön.

Vartiopiirin  poliisikam ari oli 
silloin K irkkotien ja  Santakuo- 
p an tien  risteyksessä.

Poliisikam arissa oli pu tkavah- 
t in a  vanhem pi poliisikonstaape
li, joka aam uisin m iehiä p u tkas
ta  pois laskiessaan ei kuulemma 
u n o h tan u t lausua:

’’Kiitos käynnistä , tervetuloa 
uudestaan .”

Alex Pie hankk i lisä tu lo ja  m yy
m ällä virkatehtävissään  ollessaan 
pirtua.

’’Nilkin” pullo oli mm. talvisin

sinellin a lla taskussa ja  kaupat 
teh tiin  jossakin piilopaikassa.

Jos asiakas ei ollut P ien hyvä 
tu tta v a  ja  vakinaisiin  asiakkai
siin lukeutuva, h än  teki sellaisen 
tepposen, e ttä  k iireh ti to ista tie 
tä  asiakasta  vastaan  ja  ilm oitti 
v irkam iehen äänenpaino lla :

’’A nna nilkki pois, taikka mä 
vien sun pu tk aan .’’

J a  asiakas tietysti antoi, koska 
m uuten  olisi jo u tu n u t p u tkaan  ja 
s aan u t sakot. E ihän  h än  olisi voi
n u t tod is tu ttaa , e ttä  oli nilkin os
tan u t P ie’ltä.

Nilkin, jonka Pie jälleen möi 
toiselle asiakkaalle.

*
uuluisia num m enpakkalaisia 

^ k a l a -  ja  m etsäm iehiä olivat 
mm. Ekqvistin Osku ja  Heimon 
Iivari, jo ta  myös rasva-Iivariksi 
kutsu ttiin .

S a to ja  kiloja lahno ja  Ekqvistin 
Osku sai keväisin Halisista Aura
joesta lipostam alla.

Heimon Iivarilla oli useita a jo
koiria, jo tka  juoksivat vapaana 
p ihalla.

Iivari oli vanhem pieni om ista
m an om akotitalon naapuri.

K erran  ä itin i huom autti yli 
aidan  Iivarille, e ttä  heidän koi
ra llaan  on taas  penikoita, johon 
Iivari vastasi: ’’Täyty m eijänki 
huushollis jonkun poikii, kun 
m am m a ei poiki.”

*

um m enm äen—Kuuvuoren ur- 
heilukenttä  valm istui v. 1934.

1930-luku oli an k araa  työ ttö 
m yyskautta ja  siksi osa urheilu- 
ken ttä tö is tä  teh tiin  ns. h ä täap u 
työnä.

K aarin an  kunnalla oli kova 
rahapula.

K unnanvaltuusto p ä ä tti o ttaa  
la in an  urheilukenttätöiden lop
puunsaattam iseksi ja  lainaa 
h ankkim aan valtuu tettiin  val
tuuston  jäsen  ja  urheilu lau ta
kunnan  sihteeri Eino Lehtinen.

Asianmukaisin valtuuksin va
ru ste ttu n a  m enin Kansallis- 
O sake-Pankkiin ja  esitin tunne
tulle urheilumiehelle Mauno 
Mäelle, e ttä  K aarinan  kunnalle 
m yönnettäisiin 5.000 m arkan  la i
na.

Mauno Mäki pyysi istum aan ja  
odottam aan ja  p a la ttuaan  parin  
m inuutin  kulu ttua  takaisin  il
m oitti :

’’V alitettavasti emme voi lai
n aa  m yöntää, sillä m eillä ei ole 
rahaa .”

En olisi uskonut koskaan K an- 
sallis-O sake-Pankin olevan niin 
ty h jän  rahasta.

Tosin seuraavana päivänä ’’So
sia listin” to im itta ja t saivat sa 
m asta pankista  3.000 m arkan  vi
pin "m arjapussivekselillä.”

Joku oli ilmeisesti vuorokauden 
aikana tuonut talletustilille s°" 
verran rah aa , e ttä  köyhille to im it
tajille  voitiin m yöntää vippi.

*

C am ana  työttöm yyskautena num - 
^  m enpakkalaisia ja  m uitakin 
kaarinalaisia työttöm iä läh e te t
tiin  m etsätöihin Yläneelle.

Kosti Kohmo läh ti viem ään 
m iehiä perille ja  miehille a n n e t
tiin  saappaat, k in taat, saha ja  k ir
ves, iso pala pa lva ttua  sian lihaa 
ja  m atkaraha t.

E räänä päivänä, ennen kuin 
Kosti Kohmo oli eh tiny t kotiin 
Yläneeltä, kunnan sosiaalilauta
kunnan luukulle tuli num m en- 
pakkalainen mies, joka pyysi 
avustusta toim eentullakseen.

Miekkoselle huom autettiin , e ttä  
hänen  pitäisi olla m etsätöissä 
Yläneellä, ja  tiedusteltiin, m issä 
ovat työvälineet, s ianliha j a  m uut, 
jo tka hänelle an n ettiin  m atkalle.

Num m enpakan mies ilmoitti 
myyneensä kaikki ja  olevansa 
avustuksen tarpeessa.

Tiedusteluun, miksi mies ei py 
synyt työmaalla, Num m enpakan 
mies vastasi:

”Se on n ähkääs sillä tavalla, 
ettei siellä pääse kunnon palk
koihin, kun kaadettav ia  pu ita  on 
kovin vähän ja  pitkien välim at
kojen päässä. K unnalla  pitäisi 
olla ajokoira, joka hakisi kaa 
de ttava t puut ja  haukkuisi sen 
vierellä siihen saakka, e ttä  työ
mies ehtisi paikalle.”

*

c  illoin kun kun asuimme van- 
^ h em p ien i om akotitalossa Puis
totien ja  Peltotien kulmauksessa, 
äsken m ain itun  rasva-Iivarin  n a a 
purina, isäni oli m uutam an vuo
den työssä Huonekalu- j a  R a- 
kennustyötehtaalla Tehdastien 
varrella.

Työtoverina oli mm. puuseppä 
Emil Tam minen, joka asui per
heineen punaisessa pienessä m ö
kissä silloisen H alistentien v a r
rella.

Eemelin aviosiippa oli heikko 
talousihm inen, josta  e rään ä  to
distuksena oli se, e ttä  h än  K a i
vosen tai Aaltosen kaupassa os
toksia tehdessään osti makeisia, 
rusinoita ta i m uita herkkuja, jo i
ta  kotim atkallaan kätk i K orva- 
lan  peltojen ojiin ym. j a  tu li m yö
hemm in o jan  varrelle h erku ttele
m aan.

Joka päivä h än  ennen kaup
paan  m enoaan kävi teh ta a n  ko n t
torissa ottam assa ’’förskottia" 
seurauksella, e ttä  Eemeli ei tili- 
päivänä saan u t m arkkaakaan .

Lopulta sovittiin siitä, e ttä  hv 
väntahtoisen Eemelin aviosiipalle 
ei anne ta  förskottia m uuta  kuin 
m arkka päivässä.

*

Y htenä isäni työtoverina oli 
puuseppä Johan  Andersson, joka 
parem m in tun n ettiin  nimellä 
pitkä-Jussi, sillä m iehellä oli p i
tu u tta  yli 2 m etriä.

Vanhapoika, jolla oli a in u t
laatu inen  ruokahalu, jo ten  ruokaa

piti olla ru n saasti myös ty ö m at
kalla.

Ruokailuhuoneita ei silloin oi 
lut, söivät verstaassa  höyläpenkin 
äärellä.

Lopetettuaan  syömisen p itk ä  - 
Jussi pau k au tti a in a  kovan pau 
kun a lap äästään , jolloin Eemil 
Tam m inen huom autti:

"Jaah a , p itkä-Jussi on lop et
ta n u t  syömisen, koska pyyhkii 
ruokapöydän.”

*

J a lopuksi:
K aarin an  kunnalliskodin Voi- 

valan  m ielisairasosastolla oli vuo
sikaudet ho idettavana num m en- 
pakkalainen  kelloseppä.

Kuuluin jäsenenä  K aarin a   ̂
kunnanvaltuuston  valitsem aan 
to im ikuntaan, jonka teh täv än ä  
oli k erran  vuodessa suorittaa  t a r 
kastus kunnalliskodissa.

Aina kun astuim m e m ielisairas- 
osastolle, tuo num m enpakkalaine-' 
kelloseppä riensi vastaan , terveh
ti j a  o tti kainalostan i kiinni sekä 
ta lu tti vessakoppiin.

Ja  joka vuosi h än en  asiansa o!* 
täm ä:

’’K ato  n y t L ehtinen, ei tät- 
vessapytyn reikää ole vieläkään 
suurennettu . K un se on m inu1' 
liian  pieni, ta h r in  lau d an  ja  r  
nu t p an n aan  eristyskoppiin. Koi 
ta  nyt saada toi reikä  suurenne
tuksi.”

V A RTIO V U O REN K A TTJ . . .
J a tk o a  sivulta 16.

L y h y t ja  h ilja inen  V artiovuoren- 
k a tu  ei ole ollut koskaan  vilkas
liikenteinen ja  se oudoksuu nyt 
n iitä  autojonoja, jo ita  ilmestyy 
toukokuun koulu laisruuhkana ta i 
syyskuun käsityönpäivinä K äsi- 
työläism useon m ielenkiintoista 
e läm ää seuraam aan. K a tu  on 
ikäänkuin  poissaoleva yksikerrok- 
sisine puu taloineen, jo tk a  a lk a 
vat h iljalleen väistyä luonnon
vastaisten asum usten, kerrosta lo
jen , tie ltä . T ää llä  asu ivat vielä 
viisikym m entä vuotta  s itten  v aa
tim atto m at turkulaiset, jo tk a  hoi- 
telivat p ihaistu tuksiaan . K a tu  oli 
syrjässä, m u tta  ku itenk in  kes
k u stan  tuntum assa, sillä K au p p a
torille ja  H alliin  ei ollu t p itk ä  
m atka. K adun  läheisyyteen lii tty 
v ä t v an h an  Turun  m uisto t Suo
m en ensim m äisestä luosta rista  a l
kaen. V artiovuoresta nim ensk sa a 
n u t k a tu  k u lje tti ku lk ijansa hu o 
m aam atta  kaupungin  korkeim 
m alle näköalapaikalle  ihailem aan 
vanhan  T u ru n  keskustaa  ta i 
is tah tam aan  lukem aan k irjaa  
puiston varjo isten  vaahtero iden  
alle. E n s i o  H a r n i



KEIDAS KESÄISEN LUONNON KESKELLÄ

K U S T A V I N

V i ih ty i sä t  r u o k a i lu -  ja v i r k i s t y s p a ik a t  

Turun k e sk u s ta s sa

Rantakrouvi Olavin Krouvi

Turun System an  

Konekirjo ituskou lu
•  ALKE ISKURSSEJA
•  JATKO KURSSEJA

•  N O PEU SKO KE ITA
•  M O N IST U K S IA

Kou lu  avo inna ark isin  klo 8— 20, lauantaisin suljettu 

ajalla 3. 6 .-26 . 8.

Lomakauden alkaessa:
•  M A A N T IE - JA KAU PU N K I KARTTOJA

•  K Ä T EV IÄ  M A T K A O PP A IT A
•  K IEL ITU LKK EJA
•  SAN AK IRJO JA
•  M ER IKO RTTEJA

P a r h a i n  l o m a t o i v o t u k s i n :

Y L I O P I S T O K I R J A K A U P P A  O Y

TOIM INNANJOHTAJAN . . .

Jatkoa sivulta 6

Pieliselle ja  Kolille n. 80 mk hen
geltä. Tarkempia tietoja toim in
nanjohtajalta.

Toivonkin
—  seuralaisten saapuvan per

heineen ja ystävineen jou
kolla juhannusiltaa viettä- 
tämään luonnonkauniiseen 
Marjaniemeen,

—  osallistuvan lukuisasti valta
kunnallisille kotiseutupäivil
le, jotta turkulaisedustus 
olisi vahvempi kuin aikai
sempina vuosina,

TURUN KULTASEPÄT . . .

Jatkoa sivulta 11

solkia, nuuskarasioita, puuterira
sioita ja kakkulapioita. Vuonna 
1759 tuli koko valtakunnassa 
käyttöön jalometalliesineitten 
aikaisempien merkintöjen lisäksi 
myös Ruotsin kolmikruunuinen 
valtakunnan vaakuna.

— muistavan ehdottaa seuran 
jäseneksi liittym istä vielä 
ulkopuolella oleville turku
laisille ystävilleen sekä vih
doin toivotan

— kaikille Turku-seuralaisille 
hyvää kesää.

Suomen Venäjään yhdistämisen 
seuraukset olivat kultasepänalalla 
vähäiset. Aikaisemmin suorittivat 
kultasepänkisällit kisällinmatkan 
Ruotsiin, nyt he suorittivat m at
kan Pietariin. 1800-luvulla on ha
vaittavissa raaka-aineen selvä 
oheneminen, se käy sitä selvem
mäksi, mitä pitemmälle vuosisa
dalla ennätetään. 1870—80-luvuil- 
le asti valmistettiin pääosa talous- 
hopeasta käsityönä.

1800-luvun loppuvuosikymme
net merkitsivät murroskautta se
kä yhteiskunta- että talouselä
mässä. Elinkeinovapaus laajensi 
yrittämisen mahdollisuuksia mel
kein rajattomasti, koneet lisään
tyivät ja  kehittyivät, käsityö 
muuttui pienteollisuudeksi, elinta
so nousi, kysyntä kasvoi, suomen
kielinen liikemiesluokka syntyi.
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